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Commune de SOUSSANS

Liste des servitudes d’utilité publique

Code

Catégorie de servitude

Générateur de la servitude

Acte instituant la

Service gestionnaire

servitude
. Esteyde T
Servitude de passage sur Riuiizeai Laayliycuise DDTM33h ‘ de I
Ad les terrains riverains des Ruisseau le Sable Arrété préfectoral du Servucle charge de feau
cours d'eau non . 11/01/2007 et <’:|e a hature
domaniaux Ruisseau Le Boston Cité administrative
Ruisseau la Calabeyre 33090 BORDEAUX cedex
Art. 12131-2 et L.2132- iolfde_a“x Port
: i tlantique
Servitude de halage et . . 16 du Code Général des
EL3 Vit . g Marchepied le long de la Gironde u' " f 152 quai de Bacalan
de marchepied Propriétés des 541320
Personnes Publiques 33082 BORDEAUX cedex
Servitudes relatives a la
maitrise de I'urbanisation
autour des canalisations de
transport de gaz ou assimilé, , . Arrété préfectoral du DREAL Nouvelle
11 'hydrocarbures et de produits Zones d’effets des canalisations 10/03/2021 lAquitaine
chimiques et de certaines
canalisations de distribution de
gaz
Servitudes relatives a
I'établissement des CCMP
3 canalisations de transport de  Canalisation CCMP (Compagnie Commerciale de ZI de Trompeloup
gaz naturel ou assimilé, Manutention Pétroliere) — DN 324 Boulevard Halimbourg
d’hydrocarbures et de produits 33250 PAUILLAC
chimiques
. Ligne aérienne 225kV NO 1 CISSAC-LE MARQUIS thi 50’271‘19'22 delaloi |
Servitude instituée autour . Liaison aérosouterraine 63kV NO 1 CISSAC- Art. 298 de Ia Loi de Groupe Maintenance
14 |desli électri _— 8
«les. ignes électrique . MARGAU’X . finances du 13/07/1925 Reseauvavascogne\
aérienne ou souterraine . Liaison aérosouterraine 63kV NO 1 BRUGES- . 12 rue Aristide Bergés
Art. L323-3 et suiv. du
MARGAUX . : 33270 FLOIRAC
Code de I'Energie
Loi 70-1 du 02/01/1970
Servitude relative a s Art. 71273 du Code
I'exploration et a Pour information : Minier ; Art.L153-3 a ;:chMi |
16 ' L.153-15 du Code Mini © Irompeoup
I'exploitation des mines et Pipeline PAUILLAC-BASSENS u-ode MINIEr g levard Halimbourg
N Art. L554-1aL.554-5et 50500 pauLLAC
carrieres
R.554-1 a R.554-38 du
C.E.
, . Nt DDTM33
PM1 Rlans de p;evelnnon des PPRN inondation Médoc sud glrlr/eltoe/g(r)t(e)fsectoral du Cité administrative
risques naturels 33090 BORDEAUX cedex
SNCF IMMOBILIER
M S'erV|tu.de |nst|tu§e le Iolng de Ligne Bordeaux Saint Louis — Pointe de Grave Art. L.2231-1 3 1L.2231-9 Dlre.ctlc?n immobiliére
I'emprise des voies ferrées du Code des Transports territoriale Nouvelle
Aquitaine
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Plan Local d'Urbanisme
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Servitude A4 -
Passage le long des cours d'eau
non domaniaux




«Nonn eXe L.

SERVITUDE A 4

COURS D’EAU NON DOMANJAUX
Police des eaux et des milieux aquatigues.

1. GENERALITES
' Serv:tudes appilcables aux terrams riverains des cours d’eau uon domamaux ol compns dans 1 enmnse dis lit dc ces cours _

d’ ’eau ! !
Servitude de passage suf {r.s terrains. pour la réah.«:atzon de travaux d’entrcucn réguller des cours d’eau non domamaux

_ Servitude de passage-sur les terrams pour Ja mise en ceuvre et le suivide programme de surve:llance de l'émt des eaux
-Code de ‘envirounemeént notamment les articles L 21 ]-7 121222, L.215-4, L.215-]8 . A

" Code de I’ urbanisme, articie R.421-38-16 ;
Circulsirs. smmz du ,12 février. ]97# c.oncernant Ia oomm“icat:on aux D.D B des smntudes relevant du mm:strc de

1 agnculture
Crrcu!arre n°78-95 du mimstére des transports du6 Jmllet 1978 relahyeraux servitudes. d'utzllté publxquc affectant

l’unhsaton dusol st conoemant les cours-d’eaun nion domarisux: (repprt dans-les documents d urbamsme)
Les mimstéres en charge de 1'env1ronnement, de agnculture et de l urbamsme, SR e

Sxd I PROCEDURE ﬁ?msrrrmjm_'-. B

=APR001§13URB '_ A | T A )

- - Application des servitudes 46 passage poilr. l'en!rot:en réguher dés coura d’eau, mstmrées de plcm dro:t en apphcauon des
artxclesl. 215:4 et L.215~18 du cede de. 1’env1r9nnement et concemant les to;muns nvmuns des cours d eau non domamaux S

. ou compris dansi em,pnse deoes cours d’ean. " -
- La potion-, de cours d’eau noa- domamaux est donnée par les -arﬁcles L.2!4 1 -i 6du code dé vanronnemmt et par la -
g JunSPmdence fondée sur deux crjtéres 1a présence ot la pem:anenea d'un Lt naturel é l’orxgme etla perma:nenoe d un ‘déblt v
- . suffisent unemajeure pame de l’annee : P
-Les mpdalrtés d’aﬁ'ectauon 4 une collecttwte temtonale ol é un etabﬁssemeut pubhc, d&s sénqtudes prévues pour Ia .
' réalisation: des travaux: décrits 3 Particls L. 151-36 du code rural, sont fixées  pat’ Tatticle L1s} -37-1 dicoderural .-

-l --La senutude de hbre passage sur le termm des agents mandatés pour eﬁbctut.r des ; mesures de mrse en ceuvys et do suivi
" de I'état: des caux: des cours d’eau, Jacs et plans d eau non domamawr. est mshtuée de plein drort en apphcat:on de [’artxc!e

: '-'L 212-2-2 du code de I’envuonnpment

B . - o . ._-.;.'_

B INDBWISATION _
L'article L.151-3 7-1 du code rural précrse les modahtéc das mdemmsatlms é. verse.r auxpropnétalres pour la cré’ahon dc e

semtude de- passage pour Ientretien réguher des cours d'eau

III EFFETS DE LA SERVITUDE
LMTATIONS AU DKOIT D'UTILISER“LB SOL

1 .

A. OBIJGATIONS PASSIVBS

g 34, :
- Pendant la durée des Iravaux wsés aux art:cles L. 215-15 et L. 215- 16. du code de l'envrronhement les propnétmres sont .
tenus de laxsser passer Sur leurs. temuns les fonctionnaires et Ies agents chargée de'la surveﬂlance, les entreprencuis ou'
ouvriers, aiusi que les engins mécaniques strictement nécessaires 3.1a reahsanon de tfavaux, dans. 1a limite d'un largeir de
six métres. La sarv:tude mst:tuée ] appquue autat que possible;ei suivant larive du colirs dleau'et én. reSpectant les arbrw-'

- et p!antat;ons exlstnnts

OEhgatxon de dépﬁt ,
- Obhgatmn pour les nvsrams de recewnr sur ieurs térrains le dépﬁt oul’ épandagc des pmdutts de curage Cette oblxgatnon

' estsubordonneeﬁ l’évaluat:on de l’mnoculte des produ:tsextratts vis-d-vis de la protectlon des sols et des eaux.



- Lcs propne.talres riverains de cours g eau  lacs et plans d 'eau ) non domsniauk sopt tenus’ de lalsser le libre passage sur
leurs terraing aux agents ‘mandatés par | aulonté administrative pour accéder auxdits cours d’eau, lacs et plans deau et
effectuer les mesures nécessaires & la mise en a&uvre et au suivi du programme de surveillance de 1état-des eaux, dans 1a

inesure- nccessalre a l’accomphsstment de cette mlssmn

-B, DROITS R:BSIDUELS DES PROPRIETAIRBS

Seryitu ; . .
Les terriins bﬁtxs ‘ou’clos.de murs 4 fa date’du 3 févner 1995 ainsi.que lw cotrs et jardins attenant atx habrtatlons sont
e.xempts dela servitude en ce qui. concera le passage des engms pour I’nntveuen réguller des cours d'ean. - i

Droits ﬂes riverains - - 3 i ! _
Les nverams n'ont le droit d'user de [’eau coumnte qui | borde ou qu: triverse ieum héntnges que dans les Iimites délarmmées
par Ia loi. Ils sont tenus de se oonfonner, dans- I'axerclce de ce dro:t aux’ d:sposmous des réglaments et des autonsauons

émanant de’ l'admmlmuon. g
Le- propnétmre riverain duns cours d'eau non domama! e peut execute: des lravaux au—dessus de c& cours d’eau ou le

gongnant qu'ila condrﬁon dane pas p:gudtclerd l'écoulement e de ne causer aucun dommage atix propnétés voisines.
Ces autorisations et droits peuvent éﬁ'r.. suppnmés oumodifiés saris lndemnné de la partde I'Btat ‘exergant ses pouvoizs de -
police dans les condmons prévues par l'arucle L.215-10 du qode de l’env:ronnement. ' 3 - oo

Ty



- Dnnexe 3 -

‘-';__n;;_.{g-f,' b OO TR
Direction déparrementale. .
<G5 tarritolres et de'la mer:
dglaim A8y i

o M.I’."S.E;.N, de la GIRONDE .
i, - o o Dé“béraﬁonnu 01_2151}? W

Sur e rejet en milieu superficiel d’effluents issus d’installations d’assainissement non
La Mission Lnter-Services de I'Eau et de Ia Nature, rétmie en comité stratégique le 30 janvier

Vi hmmmm‘wcr!du PﬁflemmtElméenetdnﬂonsmldnBomheZﬂmétabhssant
un cad re ﬁ’wmpohaquem mimunautaire dans le domairie de ’Ban;; 1¢
Vu la Loi 1°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 1* au et les milieux X aquatiques ; -

!

o Schéms Directour d* Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE] d; Bsiiin Adou.

Garonne et de Programme de Mesures .2016-2021 . du, 1% décembre. 2015 e notamment

VA 1'arrété du 7 mars 2012, modifiant I'arété du 7. septembre 2009, fixant les. prescriptions
techniques applicables aux installations d’assainissement non collectif reccvant une;charge brute
de pollution organique inféricute ou égale 4 1,2 ky/j de DBOS, notammeit lesarticles 11et12;
Vi Parrdté du 27 avril 2012 relatif sux modalités de Pexééution de Ia missiori de contréle des
installations d'assainissement nion collectif ; EANERR S it i

Vu P'arrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d'assainissement coilectif' et aux installations
d'assainissement non collectif, a Vexception des installations d'assainissemeit nion collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférievre on égale 4 1,2 kg/j de DBOS ;-

Vi la délibération n° 02-2010 du 10 janvier 2011 de Ia MISEN de Iy Gironde, adoptée suite 3 1a

séance du 7 octobre 2010, sur le rejet en milicu superficic] des effluents issus d'installations
d’asszinigsement non collectif ; e e

Considérant que le traitement des eaux usées domestiques (eaux ménagares et caux vannes) des
immetbles d*habitation non raccordés 4 un réseau public de collecte est obligatoire ;
Considérant que les installations d’ANC ne doivent pas préseriter de risques pour la santé
publique et de poltution des eaux souterraines ou superficielles, particuliéreinent celles prélevées
en vue de l ‘consommation humainé ou fuisant VYobjet d'usages particuliers tels que Is
conchyliculture, 1a péche 4 pied, la cressiculture ou Ia baignade; =~ - |
Considérant que tout dispositif d’ANC accessible en suiface doit étre congu de fagon 3 assurer Ia
sécyrité des personnes et éviter tout contact accidentel avec les eaux-usées :

DEC'IDE ¥

Le rejet dans le miliey hydraulique 'supérﬁciel d’eaux usées traitées issus d'iils_tailations
d’assainissement non collectif réglementaires (installations dites traditionnelles et dispositifs




:  permetten pmladlspemondanslesbl
- une &ude parucuh&e a démontré qu *auicine sufre solition d’évacuation (notamment
ngauon soutm‘mnedevégaam,dans!a arcelle) n’estmusageable,c'tquc le rejet
ne pré ni sisgque de nuisances (Sanitaires, olfiictives; etce; i - incidence
envirobnémentale (qualité di milieu técepteur, biologie des espioes présentes; éfc.) -
-leSPANCconcméaémlsunavm1avorablesirrlepmgetderejet,
-ietejetmtmtmﬂpuleh!mamlnommmemmnée au titre de son pouvoir de
police en matiére de saliibrité publique,
-1ere3etestm1tonsépar1eprnpnetzneougesnonnmredumﬂwuréeepm

.rmicxsmns SUR LE vmmm UTILISE
Conciliatwn entre nsque sariitcire et enjetix ermmmementaux

Umﬁluahondesmméﬁ traitées dans le sol évite l’e:qaos;ﬁqnhwhénolog:quz.l.agesuondu
risque inpligque la limitation.de l’exposmonhmnanr- au contact de rejet. L2absence d’atteinte'd
1a salubrité publiqee mmosequelenombrederqurmhmﬁ aix capacités du milie
réeeptﬁnqmsomaét;wnéequoncumdemmmsammﬂuamwmmmtﬂesetdeh
:quahtéetdeiasensibihtédnmﬂm . : ,

" Lorsque I'éat du milien 7éceptein 1e jushﬁe (ebject:fdebon &tat 6 par-ic SDAGE: on enjeu
sanitnire) ou s"il fait objet d’usages sensibles, son propriétaire ou son gestionnaire peut exiger
mmd:w&mwdeseamuséesummmmme&hhmdum;mtés du

-

Le milieu hydraulique superficiel
Par :mheu hydmnhque superﬁclel, on entend I'ensemble dés fossés ef des cours d’eau

Unfosséesttmcuvmgearhﬁmeldeshnéél’émulemmtdeseaux ﬂdoﬁé&eréguhérement
mt:ehenuetcurepmsonpmpnémueougemmmmaﬁndelemmntemrmbonétatetdﬂm
permetire d'assurer ses fonctions, d’intéxét prive ou ‘dintérét général =
- drainage des parcelies, notamment pour permettre des activités- éeonomqnes (cultures
agricoles, productions forestiéres),
-évamanondeseauxdechausséepourlasécmtédesusagmdesmutes,
assa:nlsmentdelastrucmredeschausséespmulaupérenmté W

11 est soumis aux articles 640 et 641 duCodemvﬂetdmtnotammemtpeameﬂrel‘évacuauondas
eauxsansagg:averlasmmhon découlamdes lieux pour I&s propnétés qui I entourent.

Un cours d’eau est un mﬂleu ‘complexe. La 101 blod:versaté n° 2016-1087 du 8 aofit 2016 fixe les
critéres permettant de définir un cours d’eau

» lit naturel 4 origine

» alimentation mdépendante des prémp:tauons (source)

»  débit suffisant une majeure partie de 1’année




Un cours d’ean a besoin d'un eritretien minimal (enlévement des embécles, nettoyige des rives, )
pour maintenir son bon fonctionnement (article L215-14 du Code de TEnvironnement),
-npmmetnonseulmlécoulmdesemm et des sédiments del'mmntvml'aval,maua
auss:unr&leécolgxque,unréleéconom:que,undmnagamldesm un 16lé de
‘régulation dés Cries,... :

L az:toﬁ._ra,tibn de rejet

L’autorisation est un acte écnt, délivré par le propnétmre ou le gesnonnnn-e du mﬂzeu récepteur.
Elle doit 1 nohmmant préciger: - .
- les engigen ezﬂsdudmgdem-

slespresnripﬁoms"" ,f'apphcablesaure_pet,
iles I:égles d’entveuen du mxheu récepteur,
<les 1 ibilités du de

-Iadiiréeemvahduédel'acte
Cette délibération abroge et remplace la délibération £° 02-2010 du 10 janvier 2011,

Fait 2 Bordesus, o 3 g JAN, 207
' #Le Président de Ia MISEN




Servitude EL3 -
Halage et marchepied le long
de la Garonne




FICHE - EL3 -
Servitudes de halage et de marchepied

1.1 - Définition.

Servitude de marchepied :

Les propriétés riveraines d'un cours d'eau ou d'un lac domanial sont grevées sur chaque rive
d'une servitude de 3,25 métres, dite servitude de marchepied. Cette servitude interdit,
dans cette bande de 3,25 meétres, aux propriétaires riverains de planter des arbres ou de se clore
par des haies ou autrement.

Servitude de halage :

Servitude concernant les cours d'eau domaniaux ou il existe une chemin de halage ou
d'exploitation présentant un intérét pour le service de la navigation. La servitude gréve les
propriétés dans un espace de 7,80 métres de largeur le long des bords des-dits cours d'eau
domaniaux, ainsi que surlesiles ouil en est besoin.

Les propriétaires riverains ne peuvent planter des arbres ni se clore par des haies ou autrement
gu'aune distance de 9,75 métres sur les bords ou il existe un chemin de halage ou d'exploitation.

Servitude a l'usage des pécheurs :

Il existe sur les terrains grevés des servitudes de marchepied et de halage, une servitude dite
« a l'usage des pécheurs ». En effet, I'Article L2131-2 du CGPPP dispose que « Tout
propriétaire, locataire, fermier ou titulaire d'un droit réel, riverain d'un cours d'eau ou d'un lac
domanial est tenu de laisser les terrains greveés de cette servitude de marchepied a I'usage du
gestionnaire de ce cours d'eau ou de ce lac, des pécheurs et des piétons ». En outre « Le long
des canaux de navigation, les pécheurs et les piétons peuvent user du chemin de halage etde la
portion de berge faisant partie du domaine public, dans la mesure ou le permet I'exploitation de
la navigation ».

Sur décision de l'autorité administrative, le droit visé a l'alinéa précédent peut
exceptionnellement étre supprimé soit pour des raisons d'intérét général, soit pour des raisons
de sécurité lorsque les berges sontincluses dans des établissements industriels.

1.2 - Références législatives et réglementaires.

Concernantles périmétres de protection des eaux potables :

Anciens textes :

» Atrticles 15, 16 et 28 du Code du domaine publicfluvial abrogés.
+ Articles 424 du Code rural et L.235-9 du Code rural et de la péche maritime abrogés.

Textes en viqueur:

» ArticlesL.2131-2aL.2131-6 du Code général de la propriété des personnes publiques.

Fiche - EL3



1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires.

Bénéficiaires Gestionnaires

Gestionnaires du cours d'eau ou lac domanial, MEDDE et services déconcentrés compétents.
pécheurs et piétons.

1.4 - Procédure d'instauration, de modification ou de suppression.

- Procédure d'instauration :

La servitude s'applique directement sans qu'une mesure réglementaire (décret ou arrété) ne
soitnécessaire.

1.5 - Logique d'établissement.

- Les générateurs :
« servitude de marchepied:

* uncoursd'eaudomanial,
« unlacdomanial;

« servitude de halage:
e un cours d'eau domanial ou il existe un chemin de halage ou d'exploitation présentant
un intérét pour le service de la navigation,
» lesilesducours d'eau domanial cité ci-dessus ou il en est besoin.
- Les assiettes :
+ servitude de marchepied:
« -3,25metres sur chaque rive du générateur.
Remarque : Lorsque I'exercice de la péche, le passage des piétons et les nécessités d'entretien
et de surveillance du cours d'eau ou du lac le permettent, la distance de 3,25 métres peut étre
exceptionnellement réduite, sur décision de l'autorité gestionnaire, jusqu'a 1,50 métre.

« servitudede halage:

« unespacede 7,80 métres de largeur le long des bords du générateur et 9,75 métres sur
les bords du générateur ou il existe un chemin de halage ou d'exploitation.

Remarque : Lorsque l'intérét du service de la navigation le permet, les distances de 7,80 métres
etde 9,75 métres peuvent étre réduites sur décision de I'autorité gestionnaire.

Fiche - EL3



Servitude I1 -
Transport de matieres dangereuses




DREAL Nouvelle Aquitaine - 33-2021-03-10-00069 - Arr&té préfectoral instituant des servitudes d'utilité publique prenant en compte |a
maitrise des risques autour des canalisations de transport de gaz ou assimilé, d'hydrocarbures et de preduits chimiques (commune de

Solissans)

PREFETE DI . -

DE LA GIRONDE :rection,rel'onale de I'environnement,
Liberté de 'aménagement et du logement
Egali Nouvelle — Aquitaine
Praternité Service Environnement Industriel

ARRETE PREFECTORAL
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des
risques autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé,
d’hydrocarbures et de produits chimiques

Commune de Soussans
La Préfite de la Gironde

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30, R. 555-30-1 et R. 555-
31,

VU le code de l'urbanisme et notamment ses articles L, 101-2, L, 1321, L.. 132-2, L. 151-1 et suivants,
L. 163-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-15;

VU le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 st R. 123.46 ;

VU l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du
livre V du code de lenvironnement et poriant réglement de la sécurité des canalisations de transpont
de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures st de produits chimigues ;

VU F'étude de dangers du transporteur COCMP en date du 1412/2017 ;

VU e rapport de la Direction régionale de f'environnement, de 'aménagement et du logement de la
région Nouvelle-Aquitaine en date du 10 novembre 2020 ;

VU lavis émis par le Conseil dépariemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologicues de la Gironde le 3 décembre 2020 ;

CONSIDERANT que selon larticle L. 555-16 du code de Penvironnement, les canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques doivent faire I'objet
d'institution de servitudes d'utilité publique relatives & la maitrise de furbanisation en raison des
dangers et des inconvénients qu'elies présentent ;

CONSIDERANT que selon I'article R. 555-30 b) du code de I'environnement pris en application du
troisieme afinéa de Il'article L. 555-16, trois périmétres & lintérieur desquels s'appliquent les
dispositions en matiére de maftrise de Purbanisation sont définis ; les critéres de ces périmétres sont
déterminés par les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de fransport en service,
notamment les tisques dlincendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant
gravement la santé ou la sécurité des personnes.

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la préfecture de la Gironde,

15 rue Arthur Ranc,
CS 60539, 86020 POITIERS CEDEX
Téléphone: 05 48 §5‘63 63

www.nouvelle-aquilaine developpement-durable.gouv. it 118

61



ARRETE :

Article 1° : Canalisations et communes concernées

Des servitudes d'utilité publique {SUP) sont instituées dans les zones d'effets générées par les
phénomanes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport décrites ci-
aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-dessous et reproduites sur la carte
annexée 'V au présent arrété,

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplementaires fixées par l'article 2 pour les projets d'urbanisme dont I'emprise atteint les SUP2 ou
SUP3 sont mises en ceuvre dans le cadre de Finstruction de 'anzalyse de compatibilité obligatoire pour
tout projet dont Femprise atteint la SUP1.

NOTA : Dans les lableaux ci-dessous :
* PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
® DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

e Distances S.U.P : Distances en métres de part et d'autre de la canalisation définissant
les limites des zones concernées par les servitudes o'utilité publique.

En cas d'écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous &t la
représentation cartographique des SUP telle gu'annexée au présent arrété, les valeurs des
tableaux font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concemnées.

Nom de la commune : Soussans Code INSEE : 33517

CANA|ISAT 'HYDROC. S LIGUIDES EXPLOITEES PAR LE
TRANSPORTEUR ;

CCMP {Compagnie Commerciale de Manutention Pétroliére)
Boulevard Halimbourg ~ ZI de Trompeloup

33250 PAUILLAC
Ou es traversantla c une @
Longueur Distances S.U.P (en métre
L PMS dans la . de part et d’autre de la
Nom de la canalisation {bar) DN commune implantation canalisation)
&
ten métres) SUP1 | SUP2 | SUP3
Canalisation CCMP {tracé
courant) 496 324 2547 Enterrée 140 15 10
Canalisation CCMP {pcints
singuliers) 496 324 o1 Enterrée 215 15 10
Ouvrages ne travers mun ais dont les es d'e ejgnent ¢
dernidre :
Non concemé.
25
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Sntisgans)

lati es sifué e:

Non concemé.

Non concemeé.

Article 2 : Nature des constructions et aménagements concernées par ces dispositions

Conformément a article R. 555-30 b) du code de Fenvironnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

Servitu respo i étaux {(PEL) du phén ne dal [

référance majorant au sens de l'adicle R, 555-10-1 d ament :

La délivrance d’'un permis de construire relatif 4 un établissément recevant du public susceptible de
tecevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur ef son ouverture est
subordonnée a la foumiture d'une analyse de compatibilité ayant requ lavis favorable du transporteur
ou, en cas d'avis défavorable du transporteur, 'avis favorable de la préfate rendu au vu de Fexpertise
mentionnée au Hl de 'article R 555-31 du code de I'envircnnement.

L'analyse de compatibifité est établie conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 5 mars
2014 susvisé.

Servitu correspondant 3 zone d' 2 L) dy phénoméne de
uit au sens de I'adicle R. §55-10-1 de de ['environne i

L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou

d'un immeubls de grande hauteur est interdite.

itude SUP3. corresponds

de référeng@ réduit au sens de I'article R. 551 0-1 du code de l'g um’[g_r_lngmgm D
L'ouverture d'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 parsonnes ou
d'un immeuble de grande hauteur est interdite.

rtic!
Conformément A& ['article R. 555-30-1 du code de l'environnement, les maires informent le transporteur

de toute demande de permis de construire, de certificat d'urbanisme opérationnel ou de permis
d'ameénager concernant un projet situé dans 'une des zones définies a l'article 2.

Article 4 :

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans jocaux d'urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux aricles L. 151-43, L. 153-60,
L. 181-1 et L. 163-10 du code de 'urbanisme.

Article 5 : Publicité de Varrété

En application de l'article R. 554-80 du code de ¥environnement, le présent araté sera publié au
reclell des actes administratifs et sur le site intemet de a Préfecture de la Gironde, puis adressé au
malre de la commune de Soussans.

Article 6 : Voies et délais de recours

Cet arrété pourra faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux
dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication,

35
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Article 7 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Gironde, le président de 'établissement public compétent
ou le maire de la commune de Soussans, le directeur départemental des territoires et de la mer de [a
Gironde, la directrice régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement Nouvelle-

Aquitaine sont chargés de l'application du présent arrété dont une copie sera adressée au directeur
général de la société CCMP.

Fait & Bordeaux, le i E} MAHS 202?
La Préfte

Pour la Préféte ot near = “'3nation,
e Sidlie el w

Christophg NOEL du F
(1} La carte annexée au présent amdté peut étre consuliée dans les services de P AYRAT

+ la préfecture de la Gironde, .

« la direction régionale de tenvironnemeni, de laménagement ef du logement Nouveile-
Aguitaine

»  [lélablissement public compétent ou la mairie concemée

4i5
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ANNEXE : Plan au 1/25 000*™
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ool Données sur...

Aquitaine

LES REGLES DE MAITRISE DE URBANISATION A
PROXIMITE D’'UNE CANALISATION DE GAZ,
D'HYDROCARBURES OU DE PRODUITS CHIMIQUES

Les dangers présentés par les canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures ou de produits
chimiques et par les canalisations de distribution de gaz dites « hautes caractéristiques »
rendent nécessaire la mise en place de servitudes d’utilité publique (SUP) destinées a maitriser

I'urbanisation a leur proximité immédiate.

Les articles L. 555-16 et R. 555-30 b) du code de l'environnement, complétés par l'arrété
ministériel du 5 mars 2014, prévoient ainsi la mise en place de ces SUP prenant en compte la
maftrise des risques a proximité des canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures et de

produits chimiques, dans chacune des communes concernées. Les SUP sont instituées par arrété

préfectoral.

Le présent document concerne les communes qui sont impactées ou traversées par une
” ou plusieurs canalisations de gaz, d’hydrocarbures ou de produits chimiques. Il a vocation
Rlsq ues a porter a la connaissance de la commune (ainsi que de la collectivité compétente a

- 7 Y , . . . \ \ . . ’
tech nolog Iq ues laquelle elle est rattachée) les régles de maitrise de I'urbanisation a respecter a proximité
de chacun des ouvrages.

Chaque commune traversée ou impactée par des SUP fait I'objet d'un (parfois plusieurs) arrété
préfectoral qui lui est propre, accompagné d’une cartographie présentant |'étendue des SUP1 sur
le territoire de la commune. Cet arrété précise en particulier les canalisations qui traversent ou

impactent le territoire de la commune ainsi que les noms des sociétés qui les exploitent.

Les arrétés préfectoraux instituant les SUP sur les communes, les cartes au 1/25000°™, ainsi que
plusieurs documents utiles (plaquettes d’information, CERFA) sont disponibles a partir du site
internet de la DREAL Nouvelle-Aquitaine :

https://www.nouvelle-aguitaine.developpement-durable.gouv.fr/maitrise-de-l-urbanisation-et-
canalisations-de-a14097.html

Pour obtenir des informations plus précises concernant le tracé des ouvrages, la commune doit se
rapprocher des transporteurs qui la concernent et dont les coordonnées sont précisées en annexe

du présent document.

Pour plus d’informations sur les canalisations de gaz, hydrocarbures et produits chimiques :
Site Internet de la DREAL :

E, .. hydrocarbures-produits-chimiques-ri48.html

Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE Site Internet de Ministére de la Transition écologique : https://www.ecologie.gouv.fr/politiques-
publiques/canalisations-reforme-anti-endommagement
PREFET
DE LA REGION

NOUVELLE-AQUITAINE — o = o =
- Direction régionale de I'Environnement, de I’Aménagement et du Logement Nouvelle-Aquitaine



https://www.nouvelle-aquitaine.developpement-durable.gouv.fr/maitrise-de-l-urbanisation-et-canalisations-de-a14097.html
https://www.nouvelle-aquitaine.developpement-durable.gouv.fr/maitrise-de-l-urbanisation-et-canalisations-de-a14097.html
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https://www.nouvelle-aquitaine.developpement-durable.gouv.fr/canalisations-gaz-hydrocarbures-produits-chimiques-r148.html

1. Généralités sur les servitudes définies autour des canalisations

Deux types de servitudes complémentaires sont instituées autour des canalisations de gaz,
d’hydrocarbures et de produits chimiques :

* les servitudes de prise en compte du risque lié a la présence des canalisations, dites « servitudes
1M»;

+ les servitudes d'utilité publique pour permettre la construction et l'exploitation de la
canalisation, dites « servitudes 13 ».

En application de I'article R. 555-30-1 du code de I'environnement, ces servitudes s'appliquent :

* aux canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits
chimiques soumises a autorisation au titre du code de I'environnement ;

* aux canalisations de distribution de gaz naturel a hautes caractéristiques (i.e. toutes celles dont la
pression maximale de service dépassant 16 bars et toutes celles dont a la fois le diamétre et la
pression maximale de service dépassent respectivement 200 mm et 10 bar) ;

e aux canalisations « minieres » définies aux articles L. 153-8 et L. 153-15 du code minier implantées a
I'extérieur du périmétre défini par le titre minier.

A noter que des servitudes dites « servitudes 15 », non traitées dans le présent document, peuvent
également étre instituées en application du code de I'énergie autour des canalisations de distribution de

gaz et annexées au PLU.

Pour en savoir plus sur les servitudes 1113, 15, voir les fiches explicatives sur le site Internet suivant :

2. Servitudes liées a la prise en compte des risques, dites SUP 11

Lorsqu’une canalisation de gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques en service est susceptible de
créer des risques, notamment d'incendie, d'explosion ou d'émanation de produits toxiques, menagant
gravement la santé ou la sécurité des personnes, la construction ou I'extension de certains établissements
recevant du public (ERP) ou d'immeubles de grande hauteur (IGH) sont interdites ou subordonnées a la
mise en place de mesures particuliéres de protection par le maftre d'ouvrage du projet en relation avec le

titulaire de l'autorisation.

En application de I'article R.555-30 b) du code de |'environnement, des servitudes d’utilité publique (SUP)
sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se
produire sur les canalisations de transport, conformément aux distances figurant dans le ou les arrétés

préfectoraux instituant ces SUP applicables a la commune.

Ces servitudes de prise en compte des risques encadrent strictement |a_construction, l'extension et

l'ouverture des établissements recevant du public (ERP) de plus de 100 personnes et des immeubles de
grande hauteur (IGH) selon les modalités décrites ci-apres :

(seule la SUP1 est

représentée sur la
-~~~ carte de la commune

annexée a l'arrété)



https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/infos_sup/?subcategory=sup_sheet

* Servitude SUP1, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l‘article R.555-10-1 du code de I'environnement (en général a la

rupture de la canalisation) :

La délivrance d'un permis de construire et l'ouverture (suite a changement d‘usage d'un batiment
existant par exemple) d'un ERP susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d'un IGH, sont

subordonnées a la fourniture d'une analyse de compatibilité par le porteur de projet conformément

a la méthodologie de I'annexe 5 de I'arrété ministériel du 5 mars 2014 cité en référence.

Pour la réalisation de cette analyse, le porteur de projet doit préalablement adresser le formulaire

CERFA n°15016*1 « demande des éléments utiles de I'étude de dangers » au transporteur concerné.

Cette analyse de compatibilité doit avoir recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis

défavorable du transporteur, |'avis favorable du Préfet.

Cette analyse s'apprécie a la date d'ouverture de I'ERP ou d'occupation de I'lGH. L'analyse fait
mention, le cas échéant, de la mise en place par le maitre d'ouvrage du projet en relation avec le

titulaire de I'autorisation de mesures particuliéres de protection de la canalisation.

Lorsque l'analyse de compatibilité prévoit des mesures particulieres de protection de la
canalisation, le maire ne peut autoriser I'ouverture de I'ERP ou I'occupation de I'lGH qu'apres
réception d'un certificat de vérification de leur mise en place effective fourni par le transporteur
concerné (CERFA n°15 017).

* Servitude SUP2, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de l'article R.555-10-1 du code de l'environnement (bréche 12 mm de

diameétre) :

L'ouverture d’'un ERP susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un IGH est interdite dans

cette bande de servitude.

* Servitude SUP3, correspondant a la zone d’effets Iétaux significatifs (ELS) du phénomeéne dangereux
de référence réduit au sens de I'article R.555-10-1 du code de l'environnement (bréche 12 mm de

diametre) :

L'ouverture d’un ERP susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d'un IGH est interdite dans
cette bande de servitude.

Conformément a l'article R.555-30-1 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de
toute demande de permis de construire, de certificat d’urbanisme opérationnel ou de permis d’'aménager
concernant tout projet (habitation, garage, ...) situé dans I'une des zones de servitude définies ci-dessus.
A l'intérieur des servitudes I1, peuvent également étre présentes des servitudes 13 qui peuvent étre
consultées aupres de la mairie ou du transporteur concerné.

Les servitudes SUP I1 sont publiées sur le Géoportail de l'urbanisme. Elles doivent étre annexées au PLU ou
a la carte communale.

Les arrétés préfectoraux instituant les SUP I1, ainsi que la cartographie de I'’étendue de la SUP1, sont

disponibles sur la carte interactive de la DREAL Nouvelle-Aquitaine.


https://carto.sigena.fr/1/layers/e908f652-d5e5-4f3d-8b68-90f183140687.map

3. Servitudes de construction et d’exploitation (dites « servitudes 13 » ou « servitudes

fortes et faibles »)

La construction et I'exploitation d’une canalisation de transport soumise a autorisation (les canalisations
de distribution de gaz « hautes caractéristiques ne sont pas concernées) nécessitent de pouvoir accéder
aux terrains traversés. A cet effet, des servitudes « fortes » (bande étroite) et « faibles » (bande large)
doivent étre instituées. Ces dernieres sont non-aedificandi (aucune construction durable) et non-plantandi
(aucune plantation d‘arbres ou d‘arbustes) conformément a larticle L.555-28 du code de

I'environnement :

+ dans la bande étroite, de largeur comprise entre 5 et 20 m : pas de construction durable, pas de
pratique culturale dépassant 0,6 m de profondeur, pas de plantation d’arbres ou d’arbustes, sauf

exception justifiée (voir article L. 555-28 du code de I'environnement) ;

+ dans la bande large, de largeur comprise entre 5 et 40 m: pas de fait pouvant nuire a la

construction, I'exploitation et la maintenance des canalisations.

La largeur des bandes de ces servitudes est fixée au moment de la construction de I'ouvrage et selon la
demande du transporteur. Elle n‘est pas forcément centrée sur la canalisation. Elle est toujours incluse

dans la bande SUP1 de prise en compte des risques définie ci-avant.

La position précise des servitudes de construction et d’exploitation est disponible auprés du transporteur
concerné.
L'exploitant de la canalisation doit pouvoir mener, dans ces bandes, les actions mentionnées a l'article

L. 555-27 du code de I'environnement.

Le plus souvent, pour acter ces servitudes, une convention est signée entre le titulaire de I'autorisation de
construire et d'exploiter et les propriétaires des terrains concernés par le tracé du projet de canalisation.
Cette convention prend la forme d'un acte notarié et n‘est pas annexée au PLU. Elle fixe également

I'indemnisation du propriétaire. Sauf cas particuliers, cette convention n‘a pas valeur de SUP.

A défaut d'accord amiable sur les servitudes (indivision, propriétaires non identifiés, etc.), le préfet du
département concerné conduit, pour le compte du bénéficiaire de I'autorisation, la procédure prévue par
le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique afin d'imposer les servitudes fortes et faibles. La
construction et l'exploitation de la canalisation doivent alors étre déclarés d'utilité publique. Le préfet
détermine par arrété de cessibilité, sur proposition du bénéficiaire de I'autorisation, la liste des parcelles
qui devront étre frappées des servitudes. Les servitudes sont instituées par l'arrété préfectoral de
déclaration d'utilité publique des travaux de construction et d’exploitation de la canalisation. Lorsqu’elles
sont instituées par arrété préfectoral, les servitudes 13 doivent étre annexées au PLU ou a la carte

communale.

A ce jour, les servitudes 13 ne sont pas publiées sur le Géoportail de 'urbanisme mais ont vocation a I'étre

a l'avenir par les exploitants des canalisations.

4. Références réglementaires
Code de l'environnement, notamment les articles L.555-16, L.555-27, L.555-28, L.555-29, R.555-30, R.555-30-1,
R.555-31 et R.555-34

Arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou

assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques.



Annexe

Liste et coordonnées des exploitants de canalisations de gaz, hydrocarbures et produits

chimiques en Nouvelle-Aquitaine

CCMP (Compagnie Commerciale de Manutention
Pétroliere)

Boulevard Halimbourg — ZI de Trompeloup
33250 PAUILLAC

COBOGAL (Compagnie Bordelaise des Gaz Liquéfiés)

ZI| Bec d’/Ambes
33810 AMBES

DPA (Docks des Pétroles d’Ambeés)

Avenue des Guerlandes
33565 CARBON-BLANC Cedex

SPBA (Société Pétroliere du Bec d’Ambeés)

Avenue des Guerlandes
33565 CARBON-BLANC Cedex

EPG (Entrepdt Pétrolier de la Gironde)

10, lieu-dit la Gragnodeére - BP 20
33810 AMBES

FORESA FRANCE SAS

Avenue des Industries - Ambares
33565 Carbon Blanc Cedex

SIMOREP & CIE - CSM MICHELIN

35-49 Boulevard de I'Industrie
33530 BASSENS

VERMILION -
Pétroliéres)

BP5, 1762 route de Pontenx
40161 PARENTIS-EN-BORN CEDEX

REP (Recherche et Exploitation

SAIPOL

Avenue Bellerive des Moines
33530 BASSENS

PICOTY
6 a 22 rue de Béthencourt
17300 LA ROCHELLE

SDLP
8 rue de Béthencourt
17000 LA ROCHELLE

SISP
rue Marcel Deflandre
17000 La Rochelle

ARKEMA Lacq-Mourenx
route nationale 117
BP13

64170 LACQ

ARKEMA Mont

Pole 1

122 route des Pyrénées — Mont
64300 ORTHEZ

SOBEGI (Société béarnaise de gestion industrielle)
RD 281 Péle 4

Avenue du Lac

64150 MOURENX

TEREGA

40 Avenue de I'Europe — CS 20522
64010 PAU Cedex

NATRAN

Sieége Social : Immeuble BORA - 6 Rue Raoul Nordling
92270 Bois Colombes Cedex

GEOPETROL
41 boulevard des Capucines
75002 Paris



Servitude 14 -
Canalisations électriques




Réseau de transport d’électricité

VOS REF.
NOS REF.

DDTM Gironde

Cité administrative 2, rue Jules-Ferry

REF, DOSSIER TER-PAC-2016-33517-CAS-106786-D1Z8G5
BP 90 Bordeaux Cedex

INTERLOCUTEUR  Sylvaine COSTE 33090 Bordeaux
TELEPHONE 05,62.14.91.00
MAIL sylvaine.coste@rte-france.com A l'attention de M. Christian PONNOU-DELAFFON
FAX

oBJeT PLU commune de Soussans

TOULOUSE, le 18/11/2020

Monsieur,

Nous accusons réception du courrier relatif au projet de PLU de la commune de Soussans,
de et transmis par vos Services pour avis le 18/11/2020.

Nous vous informons que, sur le territoire couvert par ce document d'urbanisme sont
implantés un/plusieurs ouvrages de transport d‘énergie électrigue.

1l s’agit de :

LIAISON AERIENNE 225kV N0 1 CISSAC-MARQUIS (LE)
LIAISON AERIENNE 63kV N0 1 BRUGES-MARGAUX
LIAISON AERIENNE 63kV NO 1 CISSAC-MARGAUX
LIAISON SOUTERRAINE 63kV N0 1 BRUGES-MARGAUX
LIAISON SOUTERRAINE 63kV NO 1 CISSAC-MARGAUX

Nous vous informons également que les tracés de nos ouvrages sont disponibles
au format SIG sous notre plateforme Open Data en téléchargement sous licence
ouverte (Etalab). Vous pouvez y accéder via ce lien : https://opendata.rte-
france.com/pages/accueil/, puis en effectuant une recherche par les mots-clés
« INSPIRE » ou « SIG ». L'utilisation de ces données SIG est I'assurance de
disposer des données précises et a jour.

Compte tenu de limpérative nécessité d'informer exactement les tiers de la
présence de ces ouvrages (sécurité et opposabilité), il convient de noter les
coordonnées du Groupe Maintenance Réseaux chargé de la mise en ceuvre des
opérations de maintenance sur votre territoire :

RTE — Groupe Maintenance Réseaux Gascogne

’
Centre Développement Ingénierie Toulouse. RTE Réseau de transport d'électricité

6 rue Charles Mouly BP 13731 société anonyme 3 directoire et conseil de www.rte-france.com
31037 TOULOUSE CEDEX 1 surveillance afan
TEL : 05.62.14.91.00 au capital de 2 132 285 690 euros

150 14007]
FAX : R.C.S.Nanterre 444 619 258 i



Réseau de transport d'électricité

12, rue Aristide Bergés
33270 Floirac

Nous vous demandons également de mentionner le nom et les coordonnées du
Groupe Maintenance Réseaux en annexe de votre PLU en complément de la liste
des servitudes.

Une note d‘information relative a la servitude I4 vous est communiquée. Elle
précise notamment qu’il convient de contacter le Groupe Maintenance Réseaux
chargé de la mise en ceuvre des opérations de maintenance sur votre territoire:

« Pour toute demande de coupe et d'abattage d’arbres ou de taillis.

« Pour toute demande de certificat d'urbanisme, d’autorisation de lotir et de
permis de construire, situés dans une bande de 100 métres de part et
d’autre de I'axe de nos ouvrages précités.

Nous vous précisons a cet égard qu‘il est important que nous puissions étre
consultés pour toute demande d’autorisation d’urbanisme, afin que nous nous
assurions de la compatibilité des projets de construction avec la présence de nos
ouvrages, au regard des prescriptions fixées par I'arrété interministériel fixant les
conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie
électrique.

A ce titre, un livret vous est également transmis résumant l'importance de nous
consulter pour tout projet de construction a proximité des ouvrages électriques
HTB.

Nous rappelons en outre que toute personne qui envisage de réaliser une
construction au voisinage de nos ouvrages doit, aprés consultation du guichet
unique (www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr), se conformer aux procédures de
déclaration de projet de travaux (DT) et de déclaration d‘intention de
commencement de travaux (DICT) fixées par les articles R.554-1 et suivants du
Code de 'Environnement.

3/ Remarque importante relative a I’'espace boisé classé

RTE appelle tout particulierement votre attention sur le fait que les servitudes 14
ne sont pas compatibles avec un espace boisé classé et que dans le cas d'un
surplomb de ligne, un déclassement du bois s’impose.

Les largeurs a déclasser sous les lignes sont les suivantes :

e de 30 m de large de part et d'autre de I'axe des lignes 63 000 Volts ;

+ de 40 m de large de part et d'autre de I'axe des lignes 225 000 Volts ;
2

Les informations que vous nous aver communiquées font I'objet d'un traiterment informatique. Conformément a la loi
"Informatique et liberté" du 6 janvier 1978, le pétitionnaire dispese d'un droit d'acces et de rectification des informations le
concernant ainsi qu'un droit d’opposition pour des metifs légitimes en s'adressant & RTE, Tour Initiale, 1 Terrasse Bellini,
TSA41000, 92919 La Défense Cedex.



Réseau de transport d'électricité

En application de 'article L.123-9 du Code de ['urbanisme, nous vous demandons
de bien vouloir nous transmettre un dossier complet du projet d’arrét du PLU afin
d'étre en mesure d'émettre un avis.

De préférence, nous souhaiterions recevoir le dossier du projet arrété sous la
forme de fichiers téléchargeables directement via un lien Internet.

Restant a votre disposition pour vous fournir tout renseignement complémentaire
que vous pourriez désirer, nous vous prions d'agréer, Monsieur, |'assurance de
notre considération distinguée,

Le chef de service
Concertation, Environnement, Tiers
Coentre D&] TOULOUSE

Stéphane CALLEWAERT

Pl:

Note d‘information relative a la servitude I4

3

'Les informations que vous nous avez communiquées font 'objet d'un traitement informatique. Conformément 3 ia loi
"Informatique et libert€" du 6 janvier 1978, le pétitionnaire dispose d’un droit d'acces et de rectification des informations le
concernant ainsi quun droit d'opposition pour des motifs Iégitimes en s'adressant RTE, Tour Initiale, 1 Terrasse Bellini,
TSA41000, 92919 La Défense Cedex.




INFORMATIONSSUR LA PARCELLE

Cetteparcelle est concernée par la présence d'une ligne électrique a haute tension

LIT 225kV NO CISSAC-MARQUIS (LE)
LIT 63kV NO 1 CISSAC-MARGAUX

Cette ligne est exploitée par RTE, le gestionnaire du réseau public de transport d'électricité haute tension en
France métropolitaine qui achemine I'électricité entre les fournisseurs d'électricité et les consommateurs,
distributeurs d'électricité ou industriels. RTE exploite, maintient et adapte ce réseau pour garantir le bon
fonctionnement du systéme électrique, une alimentation électrique de qualité a ses clients, tout en accélérant la
transition énergétique.

Les ouvrages du réseau public de transport d'électricité constituent des « équipements d'intérét collectif et
services publics »! . Les dispositions Iégislatives et réglementaires synthétisées dans ce document visent a
concilier plusieurs objectifs : permettre a RTEd exercer ses missions de service public, assurer la sécurité des
personnes et des biens aux abords des lignes, tout en préservant le droit de propriété.

Le tiers pourra se rapprocher du GMR(cf. coordonnées en fin de document) pour valider le statut de la servitude
et lesprescriptions de sécurité associées, en particulier lorsque I'ouvrage est situé sur une parcelle appartenant a
un propriétaire différent.

Les dispositions du code de I'énergie (notamment son article L. 323-4) conférent a RTE, une fois la déclaration
d'utilité publique (DUP) obtenue, les droits suivants :

- Bablir sur les parcelles concernées des supports et ancrages pour conducteurs aériens
d'électricité, des canalisationssouterraines ;

- Faire passer des conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés ;

- Couper les arbres et branches d'arbres qui, se trouvant a proximité des conducteurs aériens
d'électricité, génent leur pose ou pourraient, par leur mouvement, leur croissanceou leur chute,
occasionner des courts-circuits ou desavaries aux ouvrages.

- Faire pénétrer surla propriété ses agentsou ceux des entrepreneurs diment accréditéspar elle,
en wue de la construction, la surveillance, I'entretien et laréparation des ouvrages ainsi établis.
Avertissement en seradonné aux intéresses par voie d'affichage en mairie et/ou d'avis publié
dans la presse, et sauf casd'urgence, préalablement aux travaux.

Les servitudes d' utilité publique sont instituées en application des dispositions du code de I'énergie, par la DUP,
uneconvention deservitude, ou un arrétéde mise en servitude.
- Lesservitudes prévues aux artidesL. 323-3a L. 323-10 du code de I'énergie sont instituées sur la
base de I'arrété de déclaration d' utilité publique ;
- La convention de servitude est signée entre le propriétaire de la parcelle concernée et RTE
(procédure amiable) ;
- Adéfaut d'accord amiable, I'arrété de mise en servitude est délivré par le préfet et notifié aux
propriétaires concernés (en application des dispositions des articlesR 323-7 et suivants du code
del’énergie).

Le propriétaire conservelapropriété et lajouissance desparcelles, en application de I'article L. 323-6 du code de
I'énergie : la présence de lignes électriques dans un terrain ouvert et non béti ne fait pas obstacle au droit du
propriétaire de se clore ou de bétir.

Toutefais, en raison des risques électriques inhérents ala présence de lignes de transport d' électricité - risques
d’amorgage ou d'électrisation-, lesdistancesde sécurité doivent étre IMPERATIVEMENT respectéesauvoisinage

1. 4°de l'article R 151-27 du code de I'urbanisme



desouvrages. Cesdistances sont prévues par I'arrététechnique du 17 mai 2001. Il est important de se rapprocher
de RTEle plus t6t possible pour vérifier la compatibilité de votre projet aveclesdispositions actuellesde I'ouvrage.?

En application des dispositions du code de I'Energie3, le propriétaire d'unterrain grevéde servitudesdoit, avant
d'entreprendre tous travaux de démolition, réparation, surélévation, toute cléture ou tout batiment, en
prévenir le gestionnaire du réseau par lettre recommandée avec accuse de réception, le plustét possible?, et
au moins un mois avant le début des travaux. Il devra en particulier faire connaitre a RTE la nature et la
consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre, en fournissant tous les éléments d'appréciation.

- BEnprésence d'une ligne aérienne, lestravaux et plantations réalisés par le propriétaire ou I'exploitant
doivent étre compatibles avec I'entretien, I'exploitation et la solidité des ouvrages et la sécurité. La
plantation d'arbres de part et d'autre de la nappe des conducteurs est possible a condition que le
sommet d'un arbre, supposé tomber perpendiculairement sur cette nappe de conducteurs, reste
toujours, au cours de la chute, aune distance de sécurité des conducteurs les plus proches.

- Laprésence d'une ligne souterraine est incompatible avec une construction si elle ne permet plus
I'accés a I'ouvrage pour la réparation ou la maintenance. Les plantations d'arbres ou d'arbustesa
racines profondes ne sont pas possibles en raison des risques d’ endommagement du cable.

La présence d'une canalisation enterrée, ainsi que les bandes de protection applicables, sont a prendre en
considération lors de la réalisation d’ opérations de creusement, forage, foncage, enfoncement ou percage.

NB: les obligations du propriétaire et de RTEpeuvent varier en fonction de la nature de la servitude applicable.
Lesdistances de sécurité sont différentes en fonction de la nature des ouvrages et conditionnées par le niveau de
tension.

Lorsque le propriétaire envisage des travaux al'intérieur du plan de zonage des ouvrages électriques déposé par
RTEsur le portail Internet du « Guichet Unique® », il devraremplir une déclaration de projet de travaux (DT) prévue
aux articles L 554-1 et suivants du code de I'environnement.

L entreprise missionnée pour réaliser les travaux ne pourra les engager qu’ apres réception par elle du récépisse
de la Déclarationd'Intention de Commencement de Travaux (DICT) et,
- pour une ligne aérienne, du profil enlong si celui-ci a été demandé ou ;
- pour une ligne souterraine, des plans de repérage souterrains ou, a défaut de ces derniers, du
marquage au sol réalisé par RTE

Par ailleurs, il est fortement recommandé de consulter RTE en amont de toute demande d autorisation
d'urbanisme afin de vérifier la compatibilité des projets de construction avec les ouvrages du réseau public de
transport, au regard des prescriptions fixées par I'arrété interministériel du 17 mai 2001 fixant les conditions
techniques auxquelles doivent satisfaireles ouvrages de RTE

Pour tout complément d'information s'agissant des prescriptions techniques de sécurité, le Service de RTEen
charge de ces questions est :

RTE GMR GASCOGNE
12 RUE ARISTIDE BERGES, 33270 FLOIRAC
05 56 33 99 00 (aux heures ouvrables)

2 B consulter le site http://electricite-prudence fr
3 (. article D323-16 du code de I'énergie ;

4 NB : la mise enconformité éventuelle de I'ouvrage pour la sécurité des personnes peut potentiellement

prendre aminima un an, enfonction du type de travaux considérés.
: S
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Riglement PPRI du Médoe Sud

1. LES DISPOSITIONS GENERALES

1.1. Le champ d’application et la portée du réglement

Le ptésent réglement s’applique aux tertitoires communaux délimités pat le plan de zonage
du PPR. 8 communes sont concetnées : Arsac; Avensan; Cantenac; Labarde; Ludon-Médoc;
Macau; Margaux; Soussans.

11 détermine les mesures de prévention a mettre en ceuvre contre le tisque d’inondation, seul
tisque prévisible pris en compte dans ce document.

La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention piises pour Papplication du
présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage et
du maitre d’ecuvre concernés pat les constructions, travaux et installations visés. Le maftre
d’ouvrage a également une obligation d’ehtretien des mesures exécutées.

Le P.P.R. vaut servitude dutilité publique. A ce titre, il doit étre annexé aux documents
d’urbanisme, conformément a P"article R.126-1 du Code de PUrbanisme.

Indépendamment des ptescriptions édictées par ce Plan de Prévention des Risques
d’Inondation, les ptojets de construction testent assujettis aux dispositions prévues dans les
documents d'urbanisme. L'ensemble des prescriptions édiciées en 2.1, 2.2, 2.3 et 24 ne s'applique
qu'aux travaux et installations autorisés postérieurement a la date d'approbation du P.P.R, a
Pexception de celles définies aux paragtaphes 2.2.3et 2.4.3 spécifiques aux biens et activités
existantes antétieurement. :

1.2. Les principes directeurss

L’état actuel de la connaissance des phénoménes d’inondation’ a petmis de délimiter des
zones exposées aux risques d'inondation.

Le volet réglementaite de ce Plan de Prévention des Risques d’Tnondation a pour objectif
d'édicter sut les zones (touge, rouge hachurée jaune, jaune) des mesures visant a :

o Présetver les champs d'inondation naturels et la capacité d'écoulement des cours d'eau
et limiter l'aggravation des risques d'inondation pat la maittise de I'occupation des

sols ;

o Réduire la vulnérabilité des petsonnes, des biens et des activités tant existants que
futurs ;

e Supptimer ou atténuer les effets indirects des crues ;

e Faciliter otganisation des secours et informer la population sur les tisques encoutus.

111 s’agit notamment des zones inondées lors de la tempéte du 27-12-1999, des zoncs historiquement inondées portées 4 la connaissance par les
collectivités, des zones inondables potentielles pour un événement de référence centennal reconstitué.
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Cela se traduit pat:

® Des mesutes dinterdiction ou des prescriptions vis 4 vis des constructions, des
ouvrages, des aménagements ou des exploitations qui poutaient s’y développer. Ces
presctiptions concernent aussi bien les conditions de réalisation que d’utilisation ou
d’exploitation ;

* Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde i prende par les
collectivités et les particuliers dans le cadte de leurs compétences ;

* Des mesures relatives 4 Paménagement, Putilisation ou Pexploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants.

1.3.Les quatte types de zones

Le zonage réglementaire repose donc d'une patt, sur Mapplication des ditectives du Ministéte
charge de I'Environnement en matiére de maitrise de l'occupation des sols en zones inondables et
d'autre part, sut la ptise en compte du contexte local.

Le zonage réglementaire compotte quatte types de zones :

* Lazone rouge cotrespond aux tetrains les plus exposés & des risques élevés pouvant
mettre en pétil les personnes et les consttuctions. Pout autant, ces terrains ne sont pas
ou peu utbanisés. Ils correspondent aux plus hautes eaux connues. Ce sont, pout la
plupart, des secteurs agricoles ou des secteurs naturels susceptibles de servir de
champs d'expansion de la ctue afin de ne pas aggtaver les inondations 4 Pamont et i
Paval.

* La zone touge hachurée jaune cotrespond aux terrains situés en zone de risque,
mais sur lesquels des enjeux ont été identifiés et reconnus stratégiques. Cette zone a
pour vocation a devenit jaune aprés mise en ceuvte des protections de proximité
prévus au Schéma Ditecteutr de lagglomération bordelaise dans les conditions
définies ci-aprés.

¢ La zone jaune correspond soit 4 des tetrains potenticllement inondables pour une
crue centennale de la Gironde reconstituée par modélisation, jamais inondés dans la
mémoite locale ?, soit aux terrains situés en secteurs urbanisés® déja inondés par une
hauteur d’eau < Im ou patfois inondés par des eaux d’origine pluviale. Ce sont des
secteurs dans lesquels les risques poutraient &tre jugés acceptables en Pétat des
connaissances actuelles. Le développement n’est pas interdit, il est seulement
réglementé.

* Lazone blanche pour laquelle aucun risque n’est connu 4 ce jour.

? La mémoire locale englobe les zones inondées lors de la tempéte du 27-12-1999 et les zones historiquement inondées porides 4 la connaissance
par les collectivités.

* Les espaces urbanisés sont définis par référence aux dispositions de Iacticle L. 111-1-4 du Code de PUrbanisme, dont les modalités dapplication
sont fixées par la circulaire n®96-32 du 13 mai 1996 de Ia Direction de PAménagement et de PUrbanisme : ¢ Ls caructive srbasisé o4 non dost s'appréeier
on fomction ds la véalitt physique, ef nop o fonction d'nn zonage apérf par an Plan d "Ocepation des Sols, oo qui condurt & excelure o sones dites urbanisables.. »
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1.4. Les cotes de véférence

La cote utilisée dans le présent réglement afin de réduire la vulnérabilité des constructions, est
appelée cote de référence. Elle cotrespond 4 la cote 4 pattir de laquelle, devront &tre implantés
notamment les planchess habitables des futures constructions, pour se prémunit du risque
inondation considéré.

Une cote de référence unique a été retenue sur chaque commune. Elle a été obtenue i partir
de la plus importante des deux cotes suivantes :

* la cote obtenue pour un événement de référence centennale reconstitué,

* celle relevée en lit mineur lors de la tempéte de 1999.(CE. article 7.4.1 du rapport de

=1

=

présentation).
Cette cote est donnée par le tableau suivant.

_ Comuiunes Cote de téférence (m NGF)

Arsac 4,9

Avensan 4,9

Cantenac 4.9

Labasrde 4.9
Ludon-Médoc 5

Macau 4,9

Margaux 4,85

Soussans 4.8
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2. LES PRESCRIPTIONS

2.1. Les ptescriptions communes aux zones rouge, rouge hachurée jaunc et jaune
2.1.1. Les constructions

Sous réserve du respect des régles d'urbanisme en vigueur dans les communes concetnées, les
consttuctions nouvelles et les travaux de réhabilitation des constructions existantes réalisés
postétieurement A I'approbation du P.P.R. doivent tespecter les prescriptions suivantes :

e Les réseaux techniques intérieurs réalisés 4 Yoccasion des travaux (cau, gaz, électricité)
seront équipés d'un dispositif de mise hots service automatique ou seront installés au-
dessus de la cote de référence.

® Les parties de construction situées sous la cote de référence, et en premier lieu les
sous-sols existants, seront aménagées de fagon 3 limiter les effets de dégradation des
eaux (enveloppe étanche, dispositif de protection des ouvetrtures pour éviter la
submetsion, etc.) et les utilisateurs seront diument avettis des dispositions & prendre
en cas de crue.

® Les tisques d'inondation seront pris en compte durant le chantier en étant intégrés
aux documents de prévention du chantier.

® Les chaudiéres, les citetnes, enterrées ou non, et les citernes sous pression ainsi que
tous les récipients contenant des hydrocatbures ou du gaz devront &tre protégés
contre I'inondation de référence.
2.1.2, Les réseanx ot les onvrages fechnigues publics futnrs
2.1.2.1. Les ouvrages électriques (y comptis éclairage public)

Les ouvrages comportant des picees nues sous tension devront étre encadtés de dispositifs de
couputes (télécommandés ou manuels) situés au-dessus de la cote de référence. Fin cas
d'impossibilité, les piéces nues sous tension devront soit se situet au-dessus de la cote de
réference, soit Etre équipées d'un dispositif de coupute si possible automatique.

2.1.2.2. Les réseaux de gaz :

Les programmes de renouvellement des réseaux existants et d’équipement devront tenir

compte de la vulnérabilité plus grande liée aux risques d'inondation,

2,1.2.3. Les réseaux de télécommunications

Les équipements devront tenir compte des tisques d'inondation.
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2.1.2.4. Les téseaux d'eau potable
Les installations nouvelles devront étre congues de telle sorte que la pression dans les réseaux
soit supétieure 4 la pression hydrostatique existante i I'extérieur des ouvrages. Les installations
existantes en zone rouge sont soumises a Ja méme obligation.,
Les nouveaux ouvtages de stockage seront construits hors zone inondable et
surdimensionnés pout assutet la continuité du service en zone inondable.
2.1.2.5. Les captages d'eau potable
Les captages devront étre protégés de facon 4 prévenir tout tisque de pollution. En particulier
les tétes de forage devront étre étanches.

2.1.2.6. Les réseaux d'eaux pluviales et usées

Des clapets et des dispositifs anti-retour seront mis en place pour prévenir les remoniées
d'eau par les réseaux.

Afin d’éviter le soulévement des tampons des regatds, il sera procédé 4 leur verrouillage.

2.1.3. Les voiries et les acoés futurs
Ne sont autorisés que :
o Les accés toutiets i créet au niveau du terrain naturel.
e Les accés routiers au-dessus du tecrain naturel dés lors qu’ils sont indispensables pour
assutet la protection des personnes et des biens, sous réserve quils soient praticables
pour une ctue d’occutrence centennale. lls devront étre dotés de dispositifs

permettant d’assurer la libre circulation des eaux.

* Les travaux d’infrastructure publique, 4 condition de ne pas entraver Pécoulement des
ctues, et de ne pas modifier les périmétres exposés.
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2.2, Les presctiptions en zone touge

2.2.1. Les oceupations et les niilisations du sol interdites

Sont interdits ;

Les consttuctions nouvelles 4 l'exception de celles visées au 2.2.2, les ouvrages ou
obstacles de toute natute pouvant ralentir I'écoulement de la crue (y compris clétures

non transparentes 4 'eau), les exhaussements de sol, 4 exception de ceux visés au 2.1
et au 2,22,

L'implantation de tetrains de camping-caravaning et d’habitations 1égéres de loisit.

Les travaux daménagement, de téhabilitation, d'extension ayant pour objet un
changement de destination des constructions existantes.

Les stations d’épuration sauf cas dérogatoire diiment justifié.

Les installations soumises a la Directive 96/82/CE du 09.12.1996 concernant la
maitrise des dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances
dangereuses.

Les implantations les plus sensibles visées par la circulaite interministérielle du
30.04.2002, tels que les bitiments, équipements et installations dont le
fonctionnement est primordial pour la sécutité civile, pour la défense ou pour le
maintien de Pordre public ou encore dont la défaillance présente un risque élevé pour
les personnes ou présentant le méme risque en raison de leur importance socio-
économique.

Tout stockage situé au-dessous de la cote de téférence de produits dangereux ou
polluants, tels que ceux identifiés dans la nomenclatute des installations classées pour
la protection de Penvironnement ou dans la réglementation sanitaire départementale
ou encore dans celle relative au transpott de matiéres dangereuses.

Les installations d’élimination des déchets visés aux rubtiques 322 et 167 de la
nomenclature des installations classées.

Les dépéts de produits, matétiaux susceptibles de flotter et de faire obstacle 2
Pécoulement des eaux, méme stockés de fagon tempotaite.
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2.2.2. Les acenpations et les uttlisations du sol soumtises & conditions particuliéres

Sont autotisés sous réserve de Pétre également par les documents d'urbanisme en vigueut sur
la commune concetnée et sous téserve du respect des ptescriptions communes 4 'ensemble des
zones rouge, rouge rayée jaune et jaune :

2.2.2.1. Les mesures générales

Des ttavaux usuels d'eniretien et de gestion normaux des biens et activités implantés
antérieurement 4 I'approbation du P.P.R., & condition de ne pas augmenter I'emptise
au sol, sauf mesures citées au 2.2.2., et de prendre en compte les risques liés 2
lintensité de I'écoulement.

Les consttuctions et installations techniques nécessaires au fonctionnement des
setvices publics, et qui ne sauraient &tre implantées en d'autres lieux, notamment : les
pylones, les postes de transformation, les stations de pompage et de traitement d'eau
potable et les extensions ou modifications de stations d'épuration. Dans le cas
d'extension ou de modification notable de la station d’éputation nécessitant une
autorisation au titre de la police des eaux, les dispositifs 4 mettre en ceuvre pour
assurer la stabilité de I'équipement et autant que faire se peut, Ia transparence
hydraulique ou la compensation de Pobstacle seront précisés.

Les travaux et installations destinés A protéger les parties qui sont actuellement
usbanisées et réduite ainsi les conséquences des risques d’inondation A condition de
ne pas aggraver les risques par ailleurs.

Les espaces verts, les aites de jeux et de sports i condition que le matériel
d’accompagnement soit démontable.

Les activités lides 4 la vole d’eau et les équipements de loisir pour le sport nautique ou
le toutisme fluvial sous réserve d'avoir été congus en tenant compte du risque de crue
et en veillant 2 présetver au mieux la capacité de stockage de la crue. En tout état de
cause, le premier plancher devra se situet au-dessus de la cote de référence. Les
matériaux utilisés devront étre résistants 4 eau (exemple : construction sur pilotis).

Concetnant les équipements sanitaites lids aux activités visées ci-dessus dont la
sutface au sol est supérieute 3 20 m?, il conviendta notamment de veiller 3 :

O Vetrouiller les tampons des regards pour assurer la sécurité des personnes ;

O Prévoir des dispositions particulitres en ce qui concerne la pose des
canalisations, notamment en tettain aquifére (lit de pose constitué de matériaux
dont la granulométtie est comprise entre 5 m ot 30 m, entobage pat un filtre
anti-contaminant en géotextile, lestage des canalisations et des équipements).

Les extractions de matériaux, 3 condition qu'elles ne modifient pas Pécoulement des
eaux. Dans tous les cas, une étude hydraulique devra étre réalisée dans le cadre de
Pétude d’impact au titre de la législation des installations classées, afin d’évaluer les
tisques que pourraient entrainer Pexploitation, notamment la modification du couss
d’eau et du régime de Iécoulement des eaux. Les installations de criblage et de
concassage doivent étre soit déplagables, soit ancrées afin de résister 4 la pression de
I'eau jusqu’a la cote de référence. Dans ce derniet cas, le matéiel électrique doit étre
démontable et les installations doivent étre placées dans le sens du courant.
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Le changement de destination, 'aménagement et la téhabilitation dans le volume
actuel des constructions existantes 4 condition qu'il n'y ait pas de ctéation de nouveau
logement ou pas d'augmentation de la capacité d'accueil ou de I'emprise au sol et sous
résetve d'assurer la- sécutité des personnes et des biens et sans augmenter les
nuisances. Seule, une extension limitée est autorisée pour les annexes ou locaux
sanitaires ou techniques de loisir (<10 m?, cette mesure ne sappliquant quune fois.

La reconstruction totale ou partielle de tout ou partic d’¢difice méme aprés sinistre.

Les piscines sous résetve d’étre entourées d’une cloture transparente a 'eau 4 une
hauteur minimale dun meétre au-dessus du sol.

‘Tout nouvel aménagement 4 des fins d’habitation et d’activité §'ils sont destinés 4

assurer une meilleure sécurité des personnes et des biens (par exemple étage
habitable).

2.2.2.2. Les mesures propres aux activités liées a agriculture

2.2.2.2.1. Les mesures liées au bat

L’aménagement et l'extension de structures agricoles légéres, li€s et nécessaites aux
exploitations agticoles en place, sans équipement de chauffage fixe, tels qu'abtis,
tunnels bas ou serres-tunnels, sans soubassement.

La construction de bitiments agricoles ou leur extension, 4 Pexclusion de tout chai de
vinification et de batiments agticoles pout exploitation de pépiniéristes-viticulteuss,
sachant que celle-ci ne pourta pas excéder 800 m? par siége d’exploitation situé dans
la zone inondable. Cette limite de 800 m? n’est pas applicable dans le cas d’ouvrages
nécessaites pout les élevages bovins, afin de respecter les obligations lices aux mises
aux notmes des bitiments d’élevage. Afin de minimiser les effets de tels batiments sur
Iécoulement et leur vulnérabilité, les normes suivantes devront étre respectées :

o La plus grande longueur du bitiment sera dans Paxe d’écoulement du lit
majeur ;

© La hauteut a Pégout de la toiture sera supérieure 4 la cote de référence ;

o La construction sera faite selon le type « hangar métallique » ou autre structure
insensible 4 'eau avec :

- Des pottiques fixés au sol par des fondations reliées entre elles par un
chainage destiné a rendre ensemble monolithique, au cas ou un dé de
fondation serait déchaussé par Paction des courants ;

- Des bardages déclavetables sur les cotés ou systéme équivalent ;

- Des portes basculantes ou systéme équivalent.

La rénovation (y compris totale} de tout chai existant ou leur extension, sachant que
celle-ci ne pourta pas excéder 800 m? par siége d’exploitation situé dans la zone
inondable selon les normes suivantes afin de minimiser les effets de tels batiments sur
Yécoulement et leur vuliiérabilité :
© La plus grande longueur du batiment sera dans I'axe d’écoulement du lit
majeut ;
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o La hauteur 4 'égout de la toiture sera supéricute i la cote de référence ;

o D’extension sera faite sclon des sttuctures insensibles 4 Peau fixées au sol pat
des fondations reliées entre clles pat des chainages destinés 3 rendie Pensemble
monolithique ;

o Cette rénovation ou extension devra sappliquer 2 diminuer la vulnérabilité de
Iexistant.

® L'extension ou la rénovation de bitiments agricoles pour Pexploitation de
pépiniéristes-viticulteurs ne poutra pas excéder 800 m? pour un bitiment en dur
permettant de mettre i Pabri les chambres frigorifiques et les chambres de
stratification soit par exhaussement, soit sur le vide sanitaite selon les normes
suivantes afin d’en minimiser les effets sur Pécoulement ct leur vulnérabilité :

© La plus grande longueur du bitiment sera dans Paxe d’écoulement du lit
majeut ;

© La cote de plancher du premier niveau aménagé seta supétieure ou égale i la
cote de référence ;

O L'extension secra faite selon des structures insensibles 4 eau fixées au sol pat
des fondations reliées entre elles par des chairiages destinés 3 rendte Pensemble
monolithique.

o Cette rénovation ou extension devta sappliquer 4 diminuer la vulnérabilité de
Pexistant.

Il conviendra pour toutes les constructions citées ci-dessus, de subordonner Pautotisation de
construction-extension 4 I'absence de solution altetmative (ie. au fait qu’il n’y ait pas sut le
territoite de Pexploitation de tetrains moins exposés aux risques) et dinterdite la réalisation de
bitiment 4 usage de logement méme ¢'ils sont liés et nécessaires 4 Pexploitation afin de préservet
la sécutité des personnes. ‘ )

2.2.2.2.2. Les mesures liées aux pratiques culturales

* Les réscaux dirrigation et de drainage et leurs équipements, i condition de ne pas
faite obstacle 4 'écoulement des eaux et que le matériel soit démontable.

2.2.3. Les mesures Fdes anx bigns ot activitds excistants

L'exécution des mesures de prévention et de protection prévues pour les biens et les activités
existants n'est obligatoite que dans la limite de 10 % de la valeur vénale ou estimée des biens,
apprécice 4 la date d'approbation de ce plan, sauf pout celles concernant le stockage de produits
dangereux.

¢ Le propriétaite ou l'exploitant dispose d'un délai de 2 ans pour se mettte en
conformité avec les mesures suivantes :

0 La mise hors eau de tout stockage de produits dangereux (la liste de ces produits
est fixée par la nomenclature des installations classées et le régleent sanitaire
départemental) ou de tous produits susceptibles de polluer par contact avec
Teau ;
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0 Les stocks et dépots liés a l'exploitation des tetrains seront alignés dans le sens
du courant.

® Le propriétaire ou lexploitant dispose d'un délai de 5 ans pour sc mettte en

conformité avec les mesures suivantes :

0 Les travaux nécessaites 4 la mise aux normes - notamment pour satisfaire aux
regles de sécurité d'installations classées, d'établissements existants recevant du
public.

2.3.Les ptescriptions en zone rouge hachurée jaune.

Ces zones ont vocation 4 devenir jaunes aprés réalisation de protections rapprochées dans les
conditions suivantes :

étude d’'impact hydrauliques des protections tapprochées
autorisation au titre de la Loi sut 'Eau,
réalisation des protections,

téalisation et vérification des mesures compensatoites exigées au titre de la Loi sut
Peau.

niveau de sécurité et de fiabilité de celles-ci garanti avec maitrise Pouvrage pérenne
g 2

La constatation de la réalisation des protections dans les congitions ci-dessus, des différentes
zontes rouges hachurées jaunes définies sut les plans de zonage, et de la réalisation des mesures
compensatoites exigées au titre de la loi sur Peau, sera actée par linscription par arrdté
préfectoral, des parcelles constituant ces zones sur 'annexe 1 du présent réglement. Cette annexe
listeta les parcelles situées en zone rouge rayée jaune, ayant fait Iobjet de travaux de protection
dans les conditions définies ci-dessus et sur lesquelles s’appliquera alots le réglement de la zone
jaune. A défaut, c’est le réglement de la zone rouge (cf. patagraphe 2.2) qui doit étre appliqué.

2.4.Les prescriptions en zone jaune

2.4.1. Les occupations et les utilisations du sol interdites

Sont interdits ;

a

La construction nouvelle d’établissements accueillant en hébetgement des personnes
dont l'évacuation en cas de ctue soulévetait des difficultés particuliéres en raison de
l'absence d'autonomie de déplacement des petsonnes concetnées. Il s'agit notamment
des hépitaux et cliniques, centres de rééducation, maisons de retraite médicalisées,
instituts ou centres de rééducation pour déficients moteuts et déficients mentaux,
centres de réadaptation fonctionnelle et maisons de tepos et de convalescence.

La construction ou aménagement de sous-sols (espaces situés sous la cote tetrain
naturel).
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Les installations soumises a la Directive 96/82/CE. du 09.12.1996 concernant la
maitrise des dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances
dangereuses.

Les implantations les plus sensibles visées par la citculaite interministétielle du
30.04.2002, tels que les batiments, équipeiments et installations dont le
fonctionnement est primordial pour la sécurité civile, pour la défense ou pour le
maintien de Pordre public ou encore dont la défaillance présente un risque élevé pout
les personnes ou présentant le méme tisque en raison de leut importance socio-
économique.

Tout stockage situé au-dessous de la cote de référence de produits dangereux ou
polluants tels que ceux identifiés dans la nomenclature des installations classées pout
la protection de lenvironnement ou dans la réglementation sanitaire départementale
ou encote dans celle relative au transport de matiéres dangereuses.

>

Les centres de stockage des déchets visés aux rubtiques 322 et 167 de la nomenclature
des installations classées.

Les dépots de produits, matétiaux susceptibles de flotter et de faire obstacle 3
Pécoulement des eaux, méme de fagon temporaire.

24.2. Les oceupations et les utilisations du sol autorisées ot sonmises A conditions particuliores

Sont autorisés sous résetve de l'étre également par les documents d’utbanisme en vigueur sut
la commune concernée et sous téserve du respect des prescriptions communes  Pensemble des
zones rouge, rouge rayée jaune et jaune :

Les constructions nouvelles 4 condition que le niveau du plancher soit situé au-dessus
de la cote de téférence.

b

Les changements de destination ou les extensions de constructions existantes i
condition que les niveaux de plancher situés sous Ia cote de référence n'aient pas une
vocation de logement.

Des travaux usuels d'entretien et de gestion normaux des biens et activités implantés
antéricutement a l'approbation du P.P.R., 4 condition de ne pas augmenter I'emptise
au sol, sauf mesures citées au 2.4.2, et de prendre en compte les risques lids
l'intensité de I'écoulement.

Les travaux de réhabilitation des constructions existantes 4 condition que :
© Ils ne conduisent pas i augmenter la surface ou le nombre des logements
existants situés sous la cote de référence ;
o IIs ne conduisent pas 4 augmenter la capacité d'hébergement de petsonnes 2
mobilité réduite pour les constructions existantes destinées a 'accueil spécifique
de ces petsonnes.

La teconstruction totale ou pattielle de tout ou partie d’édifice méme aprés sinistte.
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® Les piscines sous résetve d’étre entourées d’une cldture transparente 4 eau jusqu’a un
” métre au-dessus du sol.
- 2.4.3. Les mesures lides ausx bions ot activités existants
| L'exécution des mesures de ptévention et de protection prévues pour les biens et les activités
existants n'est obligatoite que dans la limite de 10 % de la valeur vénale ou estimée des biens,
1 appreciée A la date d'approbation de ce plan, sauf pout celles concernant le stockage de produits
dangereux.
" ® lLe propriétaite ou lexploitant dispose d'un délai de 2 ans pour se mettre en
_ conformité avec les mesutes suivantes :
L © La mise hots eau de tout stockage de produits dangereux (la liste de ces produits

est fixée par la nomenclature des installations classées et le réglement sanitaire

dépattemental) ou de tous produits susceptibles de polluer par contact avec

1 l'eau ;

O Les stocks et dépdts liés 4 I'exploitation des terrains seront alignés dans le sens
du courant.

* Le propriétaire ou l'exploitant dispose d'un délai de 5 ans pout se mettre en
conformité avec les mesures suivantes :

O Les travaux nécessaites 4 la misc aux normes ‘pour satisfaire aux tégles de
sécutité d'installations classées, d'établissements existants recevant du public.
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3. LES MESURES GENERALES DE PREVENTION ET DE SAUVEGARDFE,

Indépendamment des prescriptions définies dans le téglement du P.P.R. et opposables A tout
type d'occupation ou d'utilisation du sol, des mesures, dont la mise en application aurait pour
effet de limiter les dommages aux personnes et aux biens, sont recommandées tant pout l'existant
que pout les constructions futures. Elles visent d'une patt & réduire la vulnérabilité 4 Pégard des
inondations et d'autre part, A faciliter l'otganisation des secouts.

Elles se présentent comme suit :

3.1. Afin de réduire la vulnérabilité

¢ Les compteurs électriques, électroniques, ticromécaniques et appateils de chauffage
seront placés a une cote égale 3 la cote de référence majorée de 50 centimétres pour
les habitations et majorée de 1 métre pout les bitiments i usage industriel et
commetcial ou pour les établissements accueillant du public.

* Toute partie de la construction située au dessous de la cote de référence sera réalisée
dans les conditions suivantes :

O Isolation thermique et phonique avec des matériaux insensibles i l'eau ;

© Matétiaux putrescibles ou sensibles 4 la corrosion traités avec des produits
hydrofuges ou anti-corrosifs ; '

O Revétements de sols et de murs et leurs liants constituds de matériaux non
sensibles a l'action de l'ean.

* Dans chaque propriété bitie, maintien d’une ouvertuic de dimensions suffisantes,
pour petmettre I'évacuation des biens déplacables au-dessus de la cote des plus hautes
eaux.

*  Chaque proptiété bitie sera équipée de pombes d'é uisement en état de marche.
que prop quip pomp p

® Pendant la période ou les crues peuvent se produire, il est tecommandé d'assuter le
remplissage maxitnum des citcrnes enterrées pour éviter leur flottement.

3.2. Afin de limiter les tisques induits

® Pour les établissements les plus sensibles (disttibution de catbutants, stockage de
dentées périssables, ...), il est recommandé d'exécuter une étude de vulnérabilité
spécifique visant :

© A mettre hots d'eau les équipements les plus sensibles ;
O A permettre une meilleure protection des petsonnes et des biens.

3.3. Afin de faciliter I'organisation des secouts
Les constructions dont une pattie est implantée au-dessous de la cote de séférence deviont

comportet un acceés au niveau supétieur, voite A la toiture afin de petmettre ’évacuation des
petsonnes,
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4. LE CARACTERE REVISABLE DU P.P.R.

Le document initial pourra étre révisé suivant la méme procédute que celle de son éaboration
pour tenit compte, du moment qu'clles sont significatives, des améliorations appottées aux
¢coulements suite 4 des travaux de protection ou a contratio, de tout &lément (crues, études,
imperméabilisation) remettant en cause le périmeétre délimité,

L’annexe 1, au présent réglement, liste les parcelles situées en zone rouge rayée jaune, ayant fait
T'objet de travaux protection dans les conditions définies au paragraphe 2.3 et sur lesquelles
s’applique le réglement de la zone jaune. Cette annexe est mise 4 jour pat arrété préfectoral.
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ANNEXE 1

Liste des parcelles des zones touges rayées jaunes ayant fait Pobjet de protection mise
conformément au paragraphe 2.3 du présent réglement

Liste établie 4 la date d®approbation du PPRI

Commune de MARGATTX

Néant

Commune de MACAU:

Néant
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Voie ferrée




SNCF IMMOBILIER

Direction Immobiliére Territoriale Sud-Ouest
Pole Valorisation et Logements

140-142 rue des Terres de Borde

33 800 Bordeaux

uwle =
Re¢ %
9 9 “ﬂ: N e DDT de la Gironde
1 Service Urbanisme, Aménagement Transports
QUP‘ Mobilités Unité Planification

A I'attention de Christian PONNQOU DELAFFON

V/Ré&f : Plan Local d’Urbanisme
N/Ré&f : Affaire 1030

Affaire suivie por : Clément JOUAULT
Objet : Porter a connaissance
Territoire : Commune de Soussans

Bordeaux le 07/12/2020

Madame,

Par lettre du 17 Novembre 2020, vous avez bien voulu solliciter notre avis afin de vous faire connaitre
le porter & connaissance concernant le chemin de fer s"appliquant sur la commune de Soussans pour
I'élaboration du Plan Local d’Urbanisme de ladite commune.

1) Lacommune est traversée par la ligne n°584000 reliant Bruges au Verdon appartenant & SNCF
Reéseau et est toujours en service.

2) Nous attirons votre attention sur I'existence d’une servitude T1 relative au chemin de fer
opposable a tous les riverains du domaine public ferroviaire. Il conviendra de I'illustrer sur
un plan des servitudes figurant en annexe du SCOT. Vous trouverez ainsi en piéces jointes les
informations générales utiles concernant les servitudes grevant les propriétés riveraines du
chemin de fer qu’if convient de porter a votre connaissance.

3) Comme détaillié dans les documents joints, aucune construction autre qu'un mur de cléture
ne peut étre établie dans une distance de moins deux métres d'un chemin de fer (article
L2231-5 du code des transports). Nous insistons sur I'importance de prendre en compte la
nature de la voie ferrée (en plateforme, en remblai, en déblai, ou autre) lors des instructions
des permis de construire. Celle-ci détermine la limite réelle du chemin de fer, et donc la
distance légale pour les constructions.

4} La sécurité est une priorité majeure de SNCF Réseau, particuliérement aux passages a niveau.
SNCF Réseau développe depuis plus de 15 ans une politique de sécurisation qui s’inscrit dans
les plans ministériels successifs (plan Bussereau 2008, plan Cuvillier 2013, plan Gayte 2019).
Le maintien des niveaux de sécurité atteints et Fengagement d'actions pour les élever chague



fois que nécessaire sont inhérents a toutes ies politiques déployées et mises en ceuvre au sein
du groupe SNCF.

L'article 132-7 du code de I'urbanisme, modifié par la loi d'orientation des Mobilité en décembre
2019, prévoit que « les gestionnaires d'infrastructure ferroviaire ayant au moins un passage 2
niveau ouvert au public dans I'emprise du schéma de cohérence territoriale ou du plan local
d'urbanisme » soient associés a ['élaboration de ces schémas ou plans. La collectivité
territoriale devra solliciter SNCF Réseau pour avis sur d'éventuels projets urbains a proximité
des voies ferrées. Elle est tenue d'évaluer l'impact de ces évolutions sur le volume et la nature
des flux appelés a franchir les passages & niveau de la zone d'étude. De plus, lors de tout projet
d’aménagements urbains aux abords des passages & niveau, les préconisations de visibilité et
de lisibilité routiére doivent &tre préservées (aucune construction, aucune implantation de
panneaux publicitaires, ...).

Par ailleurs, SNCF Réseau souhaite préserver les emprises prés des passages a niveau pour
permettre leur suppression ou leur aménagement éventuels.

Pour tous les travaux & proximité d'un passage & niveau, les préconisation édictées par le
CEREMA dans la note d'information 133 « les travaux routiers & proximité des passages a
niveau » devront &tre appliquées et le gestionnaire ferroviaire devra étre contacté.

Nous vous prions de croire, Monsieur PONNOU DELAFFON, en ['assurance de notre considération
distinguée.

Lionel BGUTIN,
Directeur adjoint,
Chef du pdle Valorisation et Logement
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" NOTICE EXPLICATIVE —
de [a loi dii 15 julllst 1845
Lurla nole das Hiﬂuﬁu Tt

L.e présent document a pour objel, d'une part, de définir les principales serviludes s'imposant aux propriétaires
riverains du Chemin de Fer qui se proposent d'édifier des constructions & usage d’habitation, industriel ou
commercial at, dautre part, d'attirer I'attention des constructeurs sur la question des prospects susceptibles
d'affecter le domaing ferroviaire.

1/ SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillat 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines
de la voie ferrée les serviludes prévues par les lois ef réglements de la grande volrie et qui concerna
notamment :

- l'alignement,
- Il'2coulement des eaux,
- la distance a abserver pour les plantations et 'élagage des arbres ptantés.

Drautre part, les articles § et 6 de ladite loi Instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances
A respecter pour les constructions el les excavations le long de la voie ferrée.

De pius, en application du décret -loi du 30 novembre 1935 modifi¢ par la loi du 27 octobre 1942, des
servitudes pauvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords
tes passages a niveau.

Les distances fixées par fa loi du 15 juillet 1845 sont calculées & partir de la limite [égale du chemin de fer,
laguelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a la SNCF.

Selon Particle 5 de cette loi, Ia limite 1égale du chemin de fer est déterminée de ta maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé :

Une ligne idéale fracée & 1,50 métre
du bord du rail extérieur {figure 1).

le bord extérieur du fossé (figure 2)

¢} voie en remblai :
I'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)

ou

le hord extérieur du fossé si cette voie
en comporle un (figure 4)

d) yoie en déblai:

I'aréte supérieure du talus de déblai (figure 5)

Dans le cas d'une voie posée a flan de coteau, 1a limite Iégale & considérer est constituée par le point extréme
des déhlais ou remblals effectués pour la construction de la ligne et non Ia limite du terrain naturel (figures 6 et
7.

mite légale

Figure 7



Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, |2 limite Iégale est, en cas de remblai, I&
pied, et, en cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le falus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de
terre ou d’épuration de ballast, la fimite légale pourra &tre délerminée & partir du pied du talus primitif, & mains
toutefois que cet élargissement de plate-forme ne soit desting & ['établissement prochain de nouveltes voies.

En bordure des lignes & voie unique dont la plate-forme a &té acquise pour 2 voies, la limite légale est
détermings en supposant la deuxidme vole construite avec ses talus ¢t fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les se
chemine de fer n'ouvrent pas drelt 3 indemnité.

ftudes prévues par la lof du 15 Juillet 1845 sur la pofice des

Enfin, il est rappelé gquindépendamment des servitudes énumérées ci-dessus — dont les conditions
d'application vont étre maintenant précisées — les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se
conformer, le cas échéant, aux dispositions de la loi de 1845, concemant [es dépfts temporaires et
I'exploitation des mines el carriéres & proximité des voies ferrées.

1) ALIGNEMENT

L'alignement est la procédure par laquelle Fadministration déterming les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer gui désire élever une construction ou établi une clSture, doit
demander l'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferée proprement
dite, mais encore & ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de
gares, avenues d'acces, ete..

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de |a zone de servitudes 4
térieur de laquelle il est interdit, en application de 1a loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions,
d'établir des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas droit aux riverains du chemin de fer les droits qu’li confére le long des voies
publigues, dits « aisances de voirie ». Ainsi, aucun accés ne peut étre pris sur la voie ferrée.

2 ) ECOULEMENT DES EAUX

Les riverains du chemin de fer doivent recevolr les eaux naturelles telles qu'eaux pluvlales, de source ou
d'infiltration provenant nermalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre &coulement ou 3 provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

Drautres part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs
fonds, dés linstant quiils nen modifient ni le cours ni le volume, par contre # leur est interdit de déverser leurs
eaux usees dans les dépendances du chemin de fer.

3) PLANTATIONS

a) arbres a hautes tiges : aucune plantation d'arbres & haute tige ne peut &tre faite 3 moins de six métres de
la limite égale du chemin de fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée & deux métres de la limite
réelle par autorisation préfectorale (figure 10).

b) haies vives : Elies ne peuvent &tre planiées 2 l'extréme limite des propriéiés riveraines : une distance de
deux métres de la limite l&gale doit &tre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire
cette distance jusqu’a 0,50 m de la limite réelle (figure 11).

Figure 11

Lin'te réelle
_Haievive _ _

ST

4 ) CONSTRUCTIONS

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'8tre prévues dans les Plans Locaux dUrbanisme
{P.L.U.) ou dans les cartes communales pour les communes dépourvues de P.L.U., aucune construction autre
quiun mur de ¢ldture, ne paut 8tre établie & moins de deux méires de 1a limite légale du chemin de fer.
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Figure 12

Il résulte des dispositions précédentes que si les cldtures sont autorisées A la fimite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent &lre établies en retrait de cette limite dans le cas oiy celle-ci serait située & moins de
deux métres de la limite |1&gale,

Cetto servitude de recufement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de Ia vaie ferrée propremant dite, quil
s'agisse d'une voie principale ou d'una voie de garage ou encore de lerrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie,

Par ailleurs, il est rappelé qu'il est Interdit aux propriétalres riverains du chemin de fer d'édifier, sans
l'autorisation de la SNCF, des constructions qui, en raisen de leur implantation, entraineraient, par application
des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire {cf. 2°™ partie
ci-aprés).

5) EXCAVATIONS
Aucune excavation ne peut étre édifiée en bordure de la voie ferrée lorsque celle—ci se trouve en remblai de

plus de trois métres au-dessus du termain naturel, dans une zone da largeur égale # |a hauteur du remblai,
mesurée a partir du pied de talus (figure 13).

te lén
réelle

Limi
Limi

Est & considérer comme dangereux pour le chemin de fer, une excavation dont le fond de fouille entamerait un
talus fictif dont la créte serait située a 1,50 m du rail le plus proche et ayant une inclinaison de 45° par rapport
a la verticale, lorsque le terrain naturel a un coefficient de frottement (1) supérieur a 1 (figure 13bis) et une
inclinaison de 60° par rapport & Ia verticale lorsque le terrain naturel, peu stable, a un coefficient de frottement
inférieur & 1 (figure 13ter).

(1} coefficlent de frattement

1 50m sable fin &t sac

sabla trds fin
terre meubls Irés edche
terre ardinaire bien siche
terre ordinaire humectie
terre forle trés compacte

Figura 13bka

6 ) CARRIERES

Sont considérés comme cardiéres les gites de matériaux de construction, de matériaux d'empierrement et de
viabilité, de matériaux pour lindustrie céramique, de matériaux d'amendement pour la culture des terres et
d'autres substances analogues, le tout exploité a ciel ouvert ou avec des galeries souterraines.

Lexploitation d'une carrigre doit étre déclarée au Maire qui transmet la déclaration au Préfet. Elle est soumise
4 la réglementation édiclée par le décret 56,838 du 16 aolt 1956 portant code minier, et aux décrets pris en
application de I'arlicle 107 de ce code.

Lors de l'exploitation & ciel ouvert, les bords de fouilles ou excavations sont établies et tenues & une distance
horizontale de 10 métres au meins des batiments ou constructions quelconques, publics ou privés, des routes
oy chemins, cours d'eau, canaux, fossés, rigolas, conduites d’eau, etc. L'exploitation de [a masse est amatée,
a compter des bords de la fouille, & une distance horizontale réglée 3 vn métre pour chague métre d'épalsseur
des termes de recouvrernent, % agit d'une masse solide (figure 15) ou 4 un métre pour chague métre de
profondeur totale de fouille, si cette masse, par sa cohésion, est analogue & ces terres de recouvrement
(figure 16),

Limita légale

Figure 15 mama sl S Figure 16

L'exploitation d’une carriére souterraine ne peut &tre poursuivie que jusqu'a une distance horizontale de 10
métres des batiments et constructions quelconques, des routes et des chemins, etc. Cette distance est
augmentéz d'ur métre pour chaque métre de hauteur de I'excavation {figure 17).

_Limite Jegale
|imite réparative

Figure 17

Si lexploitation d'une carriére a ciel ouvert ou d'une carriére souterraine & proximité du chemin de fer a pour
effet de compromettre la solidité de la voie, la SNCF conserve la possibliité d'intervenir pour faire modifier les
conditions de cetie exploitation ou faire rapporter l'arrété préfectoral qui I'a autorisée. Il appartient au chef de
district d'alerier ses supérieurs et au Directeur d'Etablissement d'intervenir auprés dir Préfet.
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Les propriétés riveraines ou voisines du croisement 4 niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceplibles d'éfre frappées de senvitudes de vi t& en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifie
par la loi du 27 octobre 1942.

Ces senvitudes peuvent comporter, suivant les cas

- lobligation de supprimer ies murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations
génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau déterming,

- Finterdiction de bétir, de placer des cldturas, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus
d'un certain niveau,

- la possibilité, pour Fadministration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
manidre & réallser des conditions de vues satisfaisantes

Un plan de dégagement scumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, |2 nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit & indemnitsé.

A défaut de plan de dégagement, le DDE soumet & la SNCF, pour avis, les demandes de permis de construire
intéressant une certaine zone ay voisinage des passages a niveau non gardés.

Cette zone est teiniée en gris sur le croquis cl-dessous (figure 14).

Il_éme PARTIE -
FERROVIAIRE

L'attention des constructeurs est appelée sur le fail qu’au regard de 'application des reglements d'urbanisme, le
domaine ferroviaire doit &tre assimilé, non pas & la voie routigra, mais a une propriété privée, sous réserve, ie
cas échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferrovialre les prospects qu'ils sont en
droit de prendre sur la voie routiére, Ils sont tenus de se conformer aux dispositions relatives & l'implantation des
batiments par rapport aux fonds voisins, telles qu'elles sont prévues par le Plan Local d'Urbanisme (P.L.), ou &
défaut, par le réglement national durbanisme, En outre, compte ienu des nécessités du service pul du
chemin de fer, des prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ol ils sont
compatibles avec Faffectation donnée a ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d’édifier un batiment qui prendrait progpect sur le domaine ferroviaire,
dait s rapprocher de la SNCF ef, 4 cet offet, s'adresser au chef de la Dirsction Déléguée Infrastructure de la
Région. La SNCF examine alors si les besoins du senvice public ne s'opposent pas a la créatlon du prospect
demandé. Dans I'affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes
de laquelle ells accepte, moyennant le versement d’une indemnité, de constituer une servitude de non-
candi sur la partie du domaine femroviaire frappé du prospect en cause.

8l cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention
précitée ne deviendra définitive qu'aprés I'intervention d'une décision ministérielle ayan! pour objet de soustraire
celte zone au régime de la domanialité publique
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TITRE 1*
MESURES RELATIVES A LA CONSERVATION DES CHEMINS DE FER

Art. 1er - Les chemins de fer construits ou concédés par I'Etat font partie de la grande voiria. (Compiété par lof
n° 97-135 du 13.02.1997) Gette disposition $'applique a 'ensemble du réseau ferré national.
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Art. 2 - Sont applicables aux chemins de fer les lois ef réglements sur la grande voirie, qui ont pour objet
d'assurer la conservation des fossés, talus, levées et ouvrages d'art dépendant des routes, et dFinterdive, sur
toute leur étendue, le pacage des bestiaux et les dépdts de terre et autres objets quelconques.

Art. 3 - Sont applicables aux propriétés riveraines des chemins de fer les servitudes imposées par Jes lois et
réglements sur la grande voirie, et qui concernent :

L'alignement,

L'acoulement des eaux,

L'occupation temporaire des terrains en cas de réparation,

La distance & observer peur les plantations, et I'élagage des arbres plantés,

Le mode dexploitation des mines, res, tourbiéres et sablid¢res, dans la zone déterminée & cet

effet.

Sont également applicables & la confection et 4 Pentretion des chemins de fer, les lois et réglements
sur 'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics.

Art. 4 - Tout chemin de fer sera clos des deux cotés et sur toute I'étendus de la voie.
L'administration déterminera, pour chaque ligne, le mode de cette cléture, et, pour ceux des chemins qui n'y
ont pas &t assujettis, 'épogue 3 laquelle elle devra étre effectuée.

Partout ou les chemins de fer croiseront de niveau les routes de terre, des barridres seront établies et fenues
fermées, conformément aux réglements,

Art. 5 - A T'avenir, aucune construction autre qu’un mur de cléture ne pourra étre établi dans une distance de
tewx métres du chemin de fer.

Celte distance sera mesurée soit de I'aréte supérieure du déblai, soit de Faréte inférieure du talus du remblai,
soit du bord extérieur des fossés du chemin, et, 4 dé&faut d'une ligne tracée, & un métre clnquante centimétras
a partir des ralls extérieurs de la voie de fer,

Les constructions existantes au moment de la promufgation de la présente loi, ou lors de I'établissernent d'un
nouveau chemin de fer, pourront &lre entretenues dans 'état ol elles se trouveront & cette épogque.

Un réglement d'administration publique déterminera les formalités & remplir par les propriétairas pour faire
constatar Pétat desdites constructions, et fixera le délal dans lequel ces farmalités devront &tre remplies.

Art. 8 - Dans les localités ol le chemin de fer se trouvera en remblai de plus de trois métres au-dessus du
terrain naturel, il est interdit aux riverains de pratiguer, sans aulorisation préalable, des excavations dans une
zone de largeur égale & la hauteur verticale du remblai, mesurée a partir du pied du talus.

Cette autorisation ne pourra étre accordée sans que les concessionnaires ou fermiers de I'exploitation du
chemin da fer aient été entendus ou diiment appelés.
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Art. 7 - It est défendu d'établir, & une distance de moins de vingt métres d'un chemin de fer desservi par des
machines & feu, des couverlures en chaume, des meules de pailles, de foin, et aucun autre dépdt de matiéres
inflammables.

Cette prohibition ne s'étend pas aux dépéts de récoltes faits seulement pour le temps de la moisson.

Art. 8 - Dans une distance de moins de cing métres d’un chemin de fer, aucun dépdt de pierres, ou objets non
inflammables, ne peut étre établi sans autorisation préalable du préfet.

Cette autorisation sera toujours révocable.

L'aulorisation: n'est pas nécessaire :

1° Pour former dans les localitlés ol le chemin de fer est en remblai, des dépéis de matiéres non
inflammables, dont Ia hauteur n'excéde pas celle du remblai du chemin.

2° Pour former des dépdts temporaires d'engrals et autres objets nécessaires a la cullure des terres.

Art. 9 - Lorsque la sdreté publique, la canservation du chemin et Ia disposition des lieux le pemettront, les
distances déterminées par les articles précédents pourront &tre diminuées en verlu d'autorisalions accordées
aprés enquéte.

Art. 10 - Si, hors des cas d'urgence prévus par la loi des 16-24 aolt 1790, la sOreté publique ou la
conservation du chemin de fer Fexige, I'administration pourra faire supprimer, moyennant une juste indemnité,
les constructions, plantations, excavations, couveriures en chaume, amas de matériaux combustibles ou
aulres, existant, dans les zones ci-dessus spécifiées, au moment de la promulgation de la présente loi, et,
pour Favenir, lors de I'établissement du chemin de fer.

L'indemnité sera réglée, pour la suppression des constructions, canformément aux titres IV et suivants de la
foi du 3 mai 1841, et, pour tous les auires cas, conformément 2 la 10i du 16 septembre 1807.

Art. 11 - Les contraventions aux disposifions du présent titre seront constatées, poursuivies et réprimées
comme en matiére de grande voirie.

Elles seront punies d'une amende de seize & trois cenis francs (0,16 & 3 F), sans préjudice, s'il y a lieu, des
peines portées au Code pénal et au titre Ill de la présente loi. Les contrevenants seront, en outre, condamnés
a supprimer, dans le délai déterming par l'arrété du consell de préfecturs, les excavations, couvertures,
meules ou dépdts faits contrairement aux dispositions précédentes.

A défaut, par eux, de satisfaire 3 cette condamnation dans le délai fixé, ia suppression aura lieu d'office, et e
mentant de la dépense sera recouvré contre eux par vole de contrainte, comme en matiére de contributions
publiques.

TITRE Il
DES CONTRAVENTIONS DE VOIRIE
COMMISES PAR LES CONCESSIONNAIRES OU FERMIERS
DE CHEMINS DE FER

Art. 12 - Lorsque le concessionnaire ou le fermier de I'exploitation d’'un chemin de fer contreviendra aux
clauses du cahier des charges, ou aux décisions rendues en exécution de ces clauses, en ce qui conceme le
service de la navigation, la viabilité des roules pationales, départementales et vicinales, ou le libre &coulement
des eaux, procés-verbal sera dressd de la contravention, soit par les ingénieurs des ponts et chaussées ou
des mines, 8oit par les conducteurs, gardes-mines et pigueuss diment assermentés.

Art. 13 - Les procés-verbaux, dans les quinze jours de leur date, seront notifiés administrativement ay
domicile élu par le concessionnaire ou le fermier, a la diligence de préfet, et transmis dans le méme délai au
tribunal administratif du lieu de la contravention.

Art. 14 - | es contraventions prévues a larticle 12 seront punies d'une amende de irois cents francs & trois
mille francs (3 F & 30 F)'

Art. 15 - L’administration pourra, d'ailleurs, prendre immédiatement toutes mesures provisaires pour faire
cesser le dommage, i qu'il est procédé en matidre de grande voirie.

Les frais qu'entrainera 'exécution de ces mesures seront recouvrés, contre le concessionnaira ou fermier, par
voie de contrainte, comme en matiére de contributions publiques.
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TITRE 1l
DES MESURES RELATIVES A LA S8URETE
DE LA CIRCULATION SUR LES CHEMINS DE FER

Art, 16 (Modifié par loi n° 81-82 du 2.02.1981) - Quiconque aura velontairement employé un moyen
quelconque sux fins de faire dérailler les véhicules ou provoguer leur collision sera puni de la réclusion
criminelle 4 temps de ¢ing & dix ans.

&'l y a eu homicide ou blessures, le coupable sera, dans le premier cas, puni de la réclusion criminelle &
perpétuitd et, dans le second, de la peine de la réclusion criminelle 4 temps de dix 4 vingt ans.

Arl. 17 - Si le crime prévy par Farticle 16 4 &€ commis en réunion séditieuse, avec rébellion ou pillage, il sera
imputable aux chefs, auteurs, instigateurs et provocateurs de ces réunions, qui seront punis comme coupables
du crime et condamnés aux mémes peines que ceux qui Pauront personnellement commis lors méme que la
réunion séditieuse n’aura pas eu pour but direct et principal la destruction de la voie de fer.

{Second alinéa abrogé par foi n* 81-82 du 2.02.1981)

Art. 18" - Quiconque aura menacs, par écrit anonyme ou signé, de commeltre un des crimes prévus en
I'article 16, sera puni d'un emprisonnement de trois a cing ans, dans le cas ou la menace aurait été faite avec
ordre de déposer une somme d'argent dans un fieu indiqué, ou de remplir toute autre condition.

Si la menace n'a été accompagnée d'aucun ordre ou condition, la peine sera ¢'un emprisonnement de trois
mois 4 deux ans et d'une amende de 1003 500 F (13 5 F)'

Si la menace avec ordre ou condition a été verbale, le nosuma_m sera puni d'un empriscnnement de quinze
jours a six mois, et d'une amende de 25 3 300 F (0,25 & 3 F)
{Dermier afinéa abrogé parloin® 75-624 du 11.07.1975)

Art. 181 - (inséré par foi n® 81-82 du 2.02.1981 ef abrogé parloi n® 83466 du 10.06.1983).

Art. 19" - Quiconque, par maladresse, imprudence, inattention, négligence ou inobservation des lois ou
réglements, aura involontairement causé sur un chemin de fer, ou dans les gares ou stations, un accident qul
aura occasionné des blessures, sera puni de huit jours & six mois d’'emprisonnement, et d'une amende de 50
41000F (0,50&10F).

Si l'accident a occaslonné la mort d'une ou plusieurs personnes, 'emprisonnement sera de six mois & cing
ans, et 'amende de 300 4 3000 F (3 4 30 F}.
"Pour tout calcul, attention aux variations des taux

Art. 20 - Sera puni d'un emprisonnement de six mois & deux ans tout mécanicien ou conducteur garde-frein
qui aura abandonné son poste pendant [a marche du convoi.

Art. 21' - (Modifié par ordennance n® 58-129 du 23.12.1958) - Les infraclions aux dispositions concemant
intégrité des voies ferrées, de leurs accessoires et dépendances, et la circulation des convois, prévues par
les décrots portant réglement d’administration publique sur la pollce, le siireté et I'exploitation du chemin de fer
et par les arrétés préfectoraux approuvés par la ministre chargé des transports pour I'exécution desdits
décrets, seront punies d'une amende de 100 000 & 1 000 000 de francs (1000 & 10 000 F).

En cas de récidive, Famende sera portde au doubde st un emprisonnemant de un mois 4 trols mois pourra en
outre &tre prononca.

Art. 22 - Les cancessionnaires ou fermlers d'un chemin de fer seront responsables, soit envers PEtat, soit
envers les particuliers, du dommage causé par les administrateurs, directeurs ou employds & un ftitre
quelconque au service de 'exploltation du chemin de fer.

L’Etat sera soumis & la méme responsabifité envers les particuliers, si le chemin de fer est exploité 3 ses frais
et pour son compte.

Art. 23 - (Modifié par lois n° 90-7 du 2.01.1990 et n® 99-281 du 15.04.7999). Les crimes, délits ou
contraventions prévus par les titre ler et 1ll de la présente loi, ainsi que les contraventions prévues par les
textes réglementaires relatifs & la police, la sireté et I'exploitation des voies ferrées, pourront étre constatés
par des procés-verbaux dressés concurremment par les officiers de police judiciaire, les ingénieurs des ponts
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et chaussées et des mines, les conducteurs, gardes-mines, agents de surveillance et gardes nommés ou
agréés par I'administration et diiment assermentés.

A cette fin, ces personnels sont habilités selon les cas a recueillir ou & relever Iidentité st Fadresse du
contrevenant, selon les modalités et dans fes conditions prévues par l'article 529-4 du code de procédure
pénale. Les procés-verbaux des delits et contraventions feront foi jusqu’a preuve contraire.

Au moyen du serment prété devant le tribunal de grande instance de leur domicile, les agents de surveillance
de I'administration et des concessionnaires ou fermiers pourront verbaliser sur toute Ia ligne du chemin de fer
auguel ils seront attachés.

(Modifié par loi n® 76-44¢ du 24.05.1976} Les contraventions aux dispositions des arréiés préfectoraux
concernant la circulation, Farrét et le stationnement des véhicules dans les cours des gares poumont &tre
constalées également par les gendarmes n'ayant pas la qualité d'officier de police judiciaire, les inspecteurs,
commandants, officiers, grades, sous-brigadiers et gardiens de la paix de la palice nationale, les gradés et
gardiens de pelice municipale et les gardes champétres.

En outre, les auxiliaires contractuels de police seront habllltés & relever les contraventions aux dispositions
concernant I"arrét et e stationnement.

En ce qui conceme les poursuites, 'amende forfaitaire, 'amende pénale fixe, la responsabilité pécuniaire,
Fimmeobilisation, I'enlévement et Ja misa en fourriére des véhicules, il sera procédé comme pour les infractions
commises sur les voies ouvertes a la circulation publique.

Art. 231 - (Inséré par loi n° 90-7 dy 2.01,7990). Peuvent étre saisies par les agents mentionnés au premier
alinéa de l'article 23 de la présente loi, en vue de leur confiscation par le tribunal, les marchandises de toute
nature offeries, mises en vente ou exposées en vue de la vente sans I'autorisalion administrative nécessaire
dans les trains, cours ou batiments des gares et stations et toutes dépendances du domaine public ferroviaire.
Peuvent également étre saisis dans les mémes conditions ies &tals supportant ces marchandises.

! Pour tout calcul, attention aux variations des taux
Celles-ci sont détruites lorsquiil s'agit de denrées impropres & la consommation. Elles sont remises A des
organisations caritatives ou humanitaires d'intérét général lorsqu'il s'agit de denrées périssables.

Il'est rendu compte & lofficier de police judiciaire compétent de la saisie des marchandises et de leur
destruction ou de leur remise & des organisations caritatives ou humanitaires d'intérat général. -

Art. 24 - Les procés-verbaux dressés en vertu de |'article précadent seront visés pour timbre et enregistrés en
débet.
(Alinéa abrogé par décret-iol du 20.10.1935)

Art. 25 - Toute attaque, toute résistance avec violenca et voies de fait envers les agents de chemins de fer,
dans I'exercice de leurs fonctions, sera puni des peines appliquées a la rébellion, suivant les distinctions faites
par le Cade pénal.

Art. 26 (Modifié par fol n° 99-505 du 18.06.1999) - L’outrage adressé a un agent d'un exploitant de réseau de
transport public de voyageurs est puni de six mois d'emprisonnement et de 50 000 F d'amende.

Lorsqu'il est commis en réunion, Foutrage est puni d'un an d'emprisonnement et de 100 000 F d'amende.

Art. 27 - En cas de conviction de plusieurs crimes ou délits prévus par la présente loi ou par le Code pénal, la
peine la plus forte sera seule prononcée,

Les peines encourues pour des faits postérieurs a la poursuite pourrent &tre cumulées, sans préjudice des
peines de la récidive.
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Archéologie préventive -

Zones de sensibilité archéologique
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Rappels réglementaires
Archéologie préventive

En application du Livre V- titre II du Code du Patrimoine, les zones de sensibilité archéologique sont
formulées dans le cadre d'un arrété préfectoral fixant des zones de présomption de prescription
archéologique.

Lorsqu’ils se trouvent en zone archéologique sensible définie dans l'arrété préfectoral joint au présent
reglement (conformément a l'article L.522-5 du Code du Patrimoine), les dossiers soumis & permis de
construire, démolir, aménager (article 1.421-1 et snivants du Code de 1’Urbanisme), ainsi que les
affouillements, nivellements ou exhaussements des sols liés i des opérations d’aménagement,
préparations de sol, arrachages ou destructions de souches ou de vignes, créations de retenues d’eau ou
canaux d’irrigation (article R.523-5 du Code du Patrimoine). sont transmis au préfet de région
(Direction régionale des affaires culturelles, service régional de 1’archéologie). Des prescriptions
archéologiques peuvent étre édictées en amont des travaux, si ceux-ci risquent par leur localisation,
leur profondeur, leur impact de détruire des témoignages archéologiques. Ces dispositions ont pour
objectif 1a prise en compte des vestiges archéologiques avant le début des travaux. Elles doivent éviter
une interruption de chantier toujours dommageable et coiiteuse pour I’aménageur, la collectivité et les
archéologues en cas de découverte archéologique en cours de travaux ou méme de prise en compte
trop tardive.

Afin de prendre en compte les vestiges archéologiques en amont du dép6t du permis de construire ou
d'aménager, les personnes qui projettent de réaliser des aménagements, ouvrages ou travaux ont la
possibilité de saisir L'Etat (DRAC, Service régional de l'archéologie) afin qu'il examine si leur projet
est susceptible de donner lieu a des prescriptions de diagnostic archéologique. A défaut de réponse
dans un délai de deux mois ou en cas de réponse négative, L’Etat est réputé renoncer, pendant une
durée de cinq anms, a prescrire un diagnostic, sauf modification substantielle du projet ou des
connaissances archéologiques. Si I’Etat a fait connaftre la nécessité d'un diagnostic, 'aménageur a la
faculté de demander une prescription anticipée. Cette demande peut entrainer le paiement de la
redevance d'archéologie préventive (article L524-7-1I).



Tous les dossiers de lotissement ou d'aménagement concerté dont le terrain d'assiette couvre une surface
excédant 3 ha, dans ou en dehors des zones archéolosiques sensibles, doivent faire l'objet d'une
instruction dans le cadre de la réglementation sur I'archéologie préventive, avec une transmission a la
DRAC service régional de I'archéologie (art. R 523-4 du Code du Patrimoine).

Découvertes fortuites

Toute découverte fortuite de monuments, ruines, substructions, mosaiques, éléments de canalisation
antique, vestiges d'habitation ou de sépultures anciennes, inscriptions ou objets pouvant intéresser la
préhistoire, I'histoire, 1'art, 1'archéologie ou la numismatique, mis au jour par suite de travaux ou d'un fait
quelconque, doit faire I'objet d'une déclaration immédiate au maire de la commune, L'inventeur de ces
vestiges ou objets et le propriétaire de l'immeuble sont tenus de faire cette déclaration. Le maire la
transmet sans délai au préfet qui avise l'autorité administrative compétente en matiére d'archéologie
(DRAC, Service régional de l'archéologie) (article L531-14 du Code du Patrimoine).

Toute destruction, dégradation ou mutilation d*un terrain renfermant des vestiges archéologiques est
passible de peines prévues par la loi du 15 juillet 1980 relative & la protection des collections publiques
contre les actes de malveillance (article 322-1 et 2 du nouveau Code Pénal).

Le propriétaire du terrain est responsable de la conservation provisoire des vestiges de caractére
immobilier découverts sur son terrain.

Lorsqu’une opération, des travaux ou des installations soumis a des autorisations de lotir, au permis de
construire, au permis de démolir ou a autorisation d’installation et de travaux divers prévus par le code
de I'urbanisme peuvent, en raison de leur nature, compromettre la conservation ou la mise en valeur de
vestige ou d’un site archéologique, cette autorisation ou ce permis peut &tre refusé ou n’étre accordé que
sous réserve de 1’observation de prescriptions spéciales.

Zone de porter a connaissance documents d’urbanisme

- Le Bourg : 'Eglise et alentours, nécropole médiévale

- La Tour du Bessan : vestiges du chiteau médiéval et d’une motte castrale

- Queyron : vestiges protohistoriques (dolmen) et gallo-romains

- Chéteau de la Tour de Mons : vestiges médiévaux. Zone a risques au Nord de la Tour de Mons, forte
probabilité de découvertes de traces d’occupations néolithiques ou antiques.

- Le camp (Les Grands Soussans) : vestiges néolithiques

- portes de Flot : ancien pont/gué

- Paveil : découvertes anciennes sans précisions de localisation datant de 1’Age du Brenze.

Pour la Préféte de région
et par subdélégation,
La Directrice adjointe déléguée aux patrimoines et a 1’architecture

Christine DIACON
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Site de Limoges : 6 rue Haute de la Comédic - 87036 LIMOGES Cedex - Téléphone 05 55 45 66 00 - Télécopie 05 55 45 66 01.
Site de Poitiers : Hotel de Rochefort - 102 Grand'Rue - BP 553 - 86020 POITIERS Cedex - Téléphone 05 49 36 30 30 - Télécopie 05 49 88 32 02.
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